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ur-général conire le bdtonnt'er_cle U'Ordre de.f avo-
MP;""’L‘,mpeffmde en nullité d'une délibération du Censeil
de ;stc,_'pzjne, comme injuriense pour un magistrat.

readu compte dans la Gazetie des Tribunauzx du 17
br?ﬂ;l:nier , de l’ai::'rét du 10 du méme mois , de la G_ou;‘
le de Grenoble , qui a annulé les éle_ct10n:§ du Conseil de disci-
. de 'Ordre des avocats , anxruelles il avait été procédé i la fin
pm}em;ée judiciaire de 1835. Nous avons ¢également rendu compte
s r:rrét du 7 janvier dernier, qui a condamné la résistance que M.
- tonnier,se fondant sur son pourvoi en cassation,opposait A Pexé-
. de Tarrét du 10 décembre, et a ordonné que I'Ordre serait
immédiatement convoqué pour faire de nouvelles élections. Ges élec-
tions ont eu lieu , et soit par leur résultat, soit par les démissions-
i les ont suivies , le Conseil de discipline se trouve complétement
gemvélé', de telle sorte qu'aucun des membres ¢lus au mois d'aont
dernier, ne fait aujourd’hui partie de ce Conseil. Mais pendant le
de temps qa'il a exercé ses fonctions, 'ancien Conseil a pris plu-
sieurs délibérations qui intéressent I'Ordre des avocats, et notam-
ment celle dont la teneur suit :

D mardi 1°° décembre 1835.

nseil de discipline, convoqué en la forme ordinaire, s'est réuni
ml‘:[?présidence de M. le batonnier Massonnel ; efaient présens MM.
1, Chavaud, Sappey ( Noél ), Crépu, secrélaire, Gouron, Far-

| connet, Reymoud et Repellin.
M. bio

noier a dit qu'il avait été informé par les réclamations de
plusieurs membres du barreau que M* Sappey (Noél), a é(¢ I'objet d'at-
1 et de reproches de 1a nature la plus grave de la part d’'un magis-
trat 4 Vaudience de la 4° chambre de la Cour royale de Grenoble, le 28
novembre dernier. — 11 a invité M® Sappey (Noél), présent A la séance,
4 donner des explications au Conseil. 3

M® Sappey s'est rendu A cette invifationet a donné les explications
suivantes : ( Iei M® Sappey expose les fails d'un proces plaidé par lui a
Taudience de la 4° chambre de 1a Cour,le 28 novembre).

Cet exposé se termine ainsi : :

« M. le président Nicolas I'arréte en lui déclarant que la cause est en-
tendve; insistance de M® Sappey ; nouveau refus de M. Nicolas : 4 ce
moment, manifestation d'impatience de M* Sappey qui froisse vivement
s papiers dans ses mains. La Cour délibére quelques instans et pro-
noncs un arrét par lequel la i:arﬁe de ﬁ_&;gpw est.déboutée de toutes.

nelusions tant principales que subsidiaires. : ;
”ne?‘tila suite du pprom?ncé ‘}ie Parrét, M. le président Nicolas
dit publiquement 3 M® Sappey que la Cour Favait vu avec déplaisir
% livrer & an mouvement d’'impatience; il ajoata que la Cour atten-
dait des avocats des éclaircissemens exacts et précis dans I'exposé
¢t la discussion des proces dont ils sont chargés ; qu'il avait mangué 2
e¢ devoir et qu'il et 4 ne pa se présenter une autre fois devant la Cour
§ans avoir bien examiné et préparé les procés qu'il aurait & plaider;
quec'était une lecon qui lui était donnée et dont il linvitait & faire son

« M® Sappey fut tellement attéré par la dureté de ce langage, qu'il
s que guelques SR g justifier. M. le président
3 ¢ « Oui, c'est ul;:el n que lat |:3' ;nlend vous donner. »
o Aprds cet exposé, appey s'est retiré. » }
Le Conseil a ét.epous:mimmim d’avis que ses membres prend:amnt des
ignemens sur tous les faits renfermés dans I'exposé de M® Sappey,
?ﬂ'li% ddéans sa procligind séance indiguée au dimanche 6 décembre, il
libéré sur les mesures A prendre.
oy Du dimanche 6 décembre. :
ﬁL:{ Conseil de discipline, convoqué en la forme ordinaire, %'est
elc, ; ”
lniﬁm"s membres du Conseil ont rendu compte durésultat de leurs
Vetgost 3] et les mgatssobtenus par eux ont constaté la fidélité de
alt par M* appeyv: YK
N i lepa Congeil, cuosigi‘rgnt que M® Sappey a prouvé par l'exhi-
D des pidces de son proets et des notes développees sur lesquelles il
A plaidé, qu'il s'était livré 3 un ::nvail mnséquncleux et r;iét;}lé:g l(:ltlll ’:ﬁ;
L son client, et que sa’ préparation était aussi .
Pousait 'étre d'apres lgs piécgs q?:i lui avaient éltlé :lem;?es r, it
dérant qu'on ge peut lui faire un reproche de l'erreu -
Guelle if eyt tom(l)é. t’elalig:ment_ aux quantités de bois traasportés ; gue
. ETreur est le fait de la partie adverse de son client, qui_avait si-
"IE copie inexacte du jugemeat; que M® Sappey n avait pas pu
& cette erreur en derrandant communication de I'expédition
& dugement, I'avoue entre les mains duquel cette expédition devait se
oaver, ;gant annoncé qu’il n’avait point de piéces el n'ayant point fait
défenses ; y : ;
trant, quant au mouvement d'impatieace auquel s'est livré
ram&’” en i:ﬁéseumdela(}oqr. que ce mouvement dont la G&ur ea“ql:
ey s saonce s fommert s vphra dssoanehes G
; avait anndneé qu'il donneraiten - A lair-
emear qu.’ et qu'il devaqit lui paraitre extrémement pénible, qu'une
dug g‘;éﬂﬁié le fait des adversagcs de sonclient, put étre pour ceux-~
. YED de gagner leur proces; ) ;
Considérant qqe i i ‘expl la crainte o
i celte impatienee s'explique encore par ainte
Smune S’PPQchllue la Cour nlé s'arTélat pas 4 ses conclusions subsidiaires,
gi::: i'&.l:}&rmettait pas de développer, el qui étaient & ses yeux le
Consi e sa défense; i
Cour &'?“,“ que si un magistrat a pu, en son nom ou en celui de la
dime CXPTimer A un avocat le déplaisir que lui a fait €éprouver un signe
enginience, il est impossible de lui reconnaitre le droit d'étendre sa
de sop t’r:?uf sur le mérite de la plaidoirie de cet avocat ou I'étendue
ravail 3
it de re Dt que si les lois et réglemens accordent aux magistrats le
mpﬂmer les infractions qsu’un avocat pourrait se r_mettrtlz a
» €& lois et réglemens ne lui accordent pas le droit de lui
Paj] 4 des legons gur up travail qu'il prépare daos son cabinet, loin de
%“i 8¢ €t dont il n'est comptable quenvers sa conscience; e
doirip, o0 = D¢ e la lof a pourvu au cas de 'insuffisance d'une plai
m:t.‘l“l Yarticle 93 du Code de procédure eivile ne donne, dan.s; ce
,kbnm d'autre faculté que welle d'ordonner le dépot des pitees
%dgmu‘ pour en étrs délibéré au rapport de l'un d'eux;
lag ge 1 Tant que cette disposition est d'autant plus sage, que l'exécu-
’ﬂcq‘ h: 2;‘"“ qu'elle preserit est A elle seule un avertissement , et,

» UD reproche pour I'ayocat; qulelle porte elleméme Ja
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preave de la sincérité de ce reproche, et qu'elle a par-dessus tout I'a-
vartage de respecter et de sauver lintérét du client ;

Coosidérant que si les magistrats étaient investis du droit d'adresser
aux avocats des reproches ou lecons sur l'insuffisacce de leur préparation,
ou leur manidre habituelle de traiter leurs proces, s'ils pouvaient surtout

le faire en termes plus ou moins durs, suivant que leur humeur serait
plus ou moins irritable, et sans égard pour un dge avancé et au long et
honorable exercice, les avocats seraient placés devant eux dans un état
continuel d’humiliation et de servitude, incompatible avec la dignité et
lindépendance de leur profession; que les juges 'deviendraient les arbi-
tres de leur réputation, les maitres de leur crédit et de leur clientelle;
que tous les hommes de ceeur du barreau aimeraient micux compro-
mettre par d'éaergiques réponses ou abandonner leur profession que de
Ia conserver & des conditions pareilles; quil en résulterait entre le bar-
reau et la magistrature une permanence d’hostilité funeste aux intcréts
des justiciables; que la confiance de ceux-ci dans la magistrature et
dans l'impartialité de ses arréts en souffrirait, et que peut-&tre ils en
viendraient jusqu'a voir dans ceriaines condamnations, moins le résul-
tat d'un défaut de droit de leur part que le complément ' d'une lecon
donnée X 'avoeat qu’ils avaient choisi ;

Considérant qu’il est du devoir du Gonseil de discipline, gardien de
I'honueur et des droits de I'Ordre des avocats de s'élever contre de pa-
reils abus et d'en avertir la magistrature intéressée elle-méme i les pré-
venmr s

Le Conseil de discipline est unanimement d'avis :

1° Qu'aucun reproche ne peut étre adressé 3 Me Sappey (Noél);

2° Qu'il v a licu de charger M. le batonnier de transmettre la pré-
sente délibération ainsi que eelle du 1°* de ce mois A M, le premier pre-
sident de la Cour royale de Grenoble,

Le ministére public a pensé que cette délibération était 3 la fois
illégale et injurieuse pour la magistrature. Aussi, dés Vinstant que
M. le pmcureur-;i,énéral a ¢l¢ informé de linstallation du nouveau
Conseil de discipline , il a écrit au batonnier pour le prier de la bif-
fer sur les registres de I'Ordre. Sa lettre , sous la date du 8 février,

sé lermine ainsi :

« Je vous prie, M le batonnier, de vouloir bien réanir les membres
du Conseil et de les engager en monnom A consentir et A faire procéder
& la radiation de la protestation illégale et inconvenante des 1° et 6
décembre. Il me serait agréable de voir prendre catte mesure qui rentre
parfaitcment dans les attributions au nouvean Conseil de discipline, et
dont T'heureux effet serait de prévenir des discussions non moins péai-
bles pour la magistratureque pour le barrean. »

A la réception de cette lettre, M. le batonnier Gueymard convoqua

le Conseil de discipline, qui prit, le 21 février ,-une délibération
longuement motivée , qui se termine ainsi -

Attenduqu'il en est des décisions disciplinaires, prises parles Cdu_seils

de discipline, comme des jugemens rendus par les Tribupaux; qu'en
droit, les Tribunaux sont incompétens pour connaitre des nullités,
soit de lears propres jugemens, soit de ceax qu auraient été rendus par
des magistrts revétus auparavant de lear titre, occupant leur siége et
exercant leur juridiction, alors méme que ce titre, attagué plus tard,
viendrait 2 étre légalement anéanti; qu'il est 4 cet €gard de régle cons-
tante que le pouvoir de ?rononcer la nullité des jugemens n’appartient
q‘u’a Pautorité A laquelle est dévolu celui de ies infirmer sur le fond,
c'est-a-dire & Vautorité hiérarchiquement supérieure :

Attenduque ces principes s'appliquant ¢galemeat aux actes de juri-

diction des Conseils de discipline, il ne s'agit plus que de déterminer le
caractére de la délibération des 1°7 et 6 d?cembre =

Attendu que ceite délibération appartient évidemment A la catégo-
ri-: des jugemensidisciplinaires ;

Par ces motifs, le Conscil se déclare incompétent pour prononcer la
nullité de la délibération des 1°r et 6 décembre, et par suite pour en
opérer la radiation $ur les registres de 1'Ordre. Le Conseil charge M. le

batonnier d'adresser & M. le procureur-général une copie en forme de Ia
présente délibération.

En conséquence, M. Je procureur-général a cité devant la Cour
M. Gueymard, bitonmier, pour voir prononcer la nullité de Ia déli-
gératiun des 1°° et 6 décembre dernier , et en voir ordonner la ra-

iation.

La Cour s'est réunie le 23 mars pour statuer sur cette citation. On
remarque I'absence de M. le président Nicolas, qui, dit-on, a fait
agréer ses excuses & la Cour. M® Gueymard est introduit ; il deman-
de & étre assisté des membres du Conseil de discipline, qui prennent
place au barreau.

M. de Boissieux , avocat-général, porte la parole pour le ministére
public. Aprés avoir rappelé les circonstances au milien desquelles est
intervenue la délibération des 1°* et 6 décembre, il soutient que
cett délibération est illégale ; que le Conseil de discipline, en la
preaant , sest établi Tribunal d'appel d'une décision disci-
plinaire prononcée par une chambre de la Cour 5 r un fait
qui s'était passé & I'audience ; que 14 ¢t ta Cour avait dit que la-
vocat. était repréhensible , le Conseil avait dit que I'avocat était irré-
prochable ; guc cette décision infirmait et blamait la décision prise
par la Cour dans Jes limites de ses attributions. Il fait remarquer ,
qu'indépendamment du défau de droit qui serait suffisant pour en
faire prononcer Ia nullité, la délibération contient des expressions in-
Jurieuses pour un magistrat , et qu'il ne doit pas étre permis au
Conseil de discipline de traduire ainsi la magistrature 2 sa barre.
Ainsi, en la forme et au fond, la délibération doit étre annulée.

M® Gueymard , batonnier , prend la parole. Il déclare que bien
que la délibération attaquée ne soit pas 'envre du Conseil de disci-
pline q:’il a Thonneur de présider, il la défendra , parce qu'il pense
que l'indépendance de 'Ordre est intéressée 3 son maintien. Aprés
quelques considérations sur les prérogatives et les franchises de la
profession d’'avocat , M® Gueymard soutient que le minisidre public
n'est ni recevable ni fondé dans son action : il n'est pas recevable |
car la délibération du 6 décembre, est une décision disciplinaire ren-
due a loccasion du fait d'un avocat ; le ministére public ne pouvait
se pourvoir contre cette décision , que par voie d’appel , en amenant
devant la Cour I'avocat inculpé, et non point le Tribunal qui a ren-
du la décision. Le ministére public n’est pas fondé, car aux termes
de l'article 12 de I'ordonnance du 20 novembre 1822, les Conseils
de discipline sont chargés d’exercer la surveillance que 'honneur et
les intéréts de 'Ordre rendent nécessaire. Ainsi, toutes les fois qu'un
membre de 'Ordre est blessé dans son honneur , dans son indépen-
dance , le Conseil s'émeut et prend les mesures nécessaires pour J
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18 fr. pour . 18 mois;
36 fr. pour 1 mois;
72 fr. pour {'année.
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conserver intactes les vieilles traditions qui font la gloire du barreat
francais. f P .
M® Gueymard convient que les magistrats, 3 Taudience, ont le
droit de prononcer des peines disciplinaires contre un avocat qu se
rendrait coupable A I'audience de quelque manque de respect envers
la magistrature , ou de tout autre faute ; mars il nie que c» droit
aille jusqu'a donner des lecons a I'avocat ou a le cen-urer sur la ma-
ni¢re dout il prépare ses procts. Si le magistrat sort ainsi dn cercle
de ses attributions pour humilier publiquement un avocat , le
(r)onseil a_le devoir de proclamer que le magistrat a méconnu
es droits de I'avocat et blessé en sa personne Vindépendance de 0.~
dre. M® Gueymard cite la délibération du Conseil de dlsqsphng de
I'Ordre des avocats prés la Cour royale de Paris, a I'ocrasicn ¢’une
admonition adressée 3 M® Marie par M. le premier président, laquelle

| 0'a jamais ét¢ atiaquée par le ministére pubiic.

Cette plaidoirie, qui a duré prés de trois heures, a élé écoutée
constamment avec la plus religieuse attention. Les avocals ne pou-
vaient avoir un défenseur plus éloguent et qui se montrit plus ja-
loux de la dignité de leur Ordre. g

Aprés les répliques, la Cour a renvoyé au lendemaiz pour le pro-
noncé de I'arrét, qui est ainsi concn :

Attendu que l'objet des délibérations du Conseil de discipline de I'Or-
dre des avocats des 1°" et 6 décembre dernier ne pouvait étre relatif 4
des mesures de diseipline, & prendre contre un de ses membres, puisque
les mesures.disciplinaires ayant éié prononcées par la Uour,on ne peat y
voir que U'intention de contredire ¢t infirmer ce qui avait ¢été fait par
ele:'qualnsi le'ministére public ne pouva't pour réquérir I'annulation
de cesl délibérations agir que par action directe et non par la voie de
Vappels; s 5o 2

Alzfcndu quel'examen et la censure que s’est permis le Conseil de’disci-
plice sont d’autant plus inadmissibles qu’ils portent surdes mesures
de discipline exereces comme police d’audience par les Cours et ’I‘raau_-
naux vis-4=vis les'membres du barreau, décisions que la loi n'a Jetit
a aucun recours, parceque les actes qui les motivent ne sont susceptibles
d’aucune appréciation exacte hors le moment et le lieu ou ils sont con-
sommes: '

Attendu que, ces délibérations portent une atteinte manifeste aux
droits et a la dignité de la magistrature;

Attendu d'ailleurs que ces délibérations illégales en elles-mémes,
prises en dehors des limites de Ia compétence du Conseil de discipline,,
sont rédigées dans des termes inconvenans conire Pun de MM. les pré.i-
dens de la Cour, et que sous tous les rapports elles ne sauraient étre
maintenues sur les registres de 'Ordre ;

La Cour annulle les délibérations des 1°7 et 6 décembre dernier, et
ordonns que le présent arrét sera, i la diligence de M. le
néral, transcrit en marge desdités délibérations.’

————— N D G i,
JUSTICE CRIMINELLE.

COUR D’ASSISES DE LA SEINE,

(Présidence de M. Sylvestre fils).
Audience du 29 mars.

AFFAIRE DIFE DU COMPLOT DE NEULLY. (Voir la CQazette des

: Tribunauz d'hier.)
L'audience est reprise 2 dix heures un quart.

M. le président : Huillery, j'ai lu laletire que vous m'avez écrite:

les termes dans lesquels elle est concue,
donner connaissance

Huillery - L’accuéation porte contre moi que j'ai insulté le com-

missaire de police; vous venez de parler d’expressions inconvenantes:
est dans mes habity-

, cette lettre soit Jue publiquement, afin de
n'ont rien que de convenable. :

prudence me fait un devoir de ne point en

des. Je desire donc que

prouver que ses termes
 M.le président: La
donner connaissance,

On passe a l'interrogatoire de Ia veuve Chavegu.

M. le présiden: : L'acte d’accusation vous re "avoi
Liacte d’ace proche d'avoir poussé
fils dans la mauvaise voie ot ils se sont engageés; car clest etrepgans :gg
mauvaise voie que d'étre toujours prét a se mettre en insurrection con-
;rev ‘:e g-')uv?nement. ﬁq_:tne v?lus parle pas des lettres que vous adressiez
5 1ils ; vous avez dit qu'ciles renfermaient d i
. ,]ourua'ux. ent des phrases prises dans

L'aceusée : Si ces lettres renferment des phra ¢
au;ljoumau_x Uil faut s'en prendre, et nonpa msgis. AR, G
M. le président : La correspondance saisie chez vous établit que vous
viviez mal avec vorre famille. Ne serait-ce point le résultat e votre
Opiniatreté et de la conduite que vous auriez tenue envers votre frére?
qu!ila:(-;{;é&j:) I}Iundgrere tx;;a [:as t(‘)l}joum €L¢ aingi avee moi, Maintenant
£ " rentes, 1l m'éelabousserai isi
IF ol o o s, m cclabousserait, mais il fut up temps o

- le président : Quand I'autorité g'est résentée chez i
avez-vous refasé d'ouvrir? — R, Jai eru g'abord quez’ggﬂs,lgm?&?;
qui se fachait avec sa femme, suivant son usage. Miis voyant u‘r):o e
tait la police, je n'ai pas voulu ouvrir, — D. Al
qui s¢ sont €coulées, on peut erpire que
les armes, — R.’Je ne savais pas qu'il/

Le commissaire de police a constate eV 7i

€ Commissa ous aviez cach. av
de soin du iinge dans une malle, ce qui lni a fajt dire que‘;guze;?:x?il::r
pas mal travaillé, — R. Si le commissaire de police a mis cela dans son
proeesl-w:rba’l, ll_a €u tort. —D. N'avez-vous Pas injurié le commissaire
de police? N'avez-vous pas dit notamment que quand il serait sur |
guillotine, vous tireriez la ficelle? — 3. Jne femme faible comme moai
ta pas pu tenir un pareil propos; ea plest a i
ol ;e Pas dans ma mauniére de

Hubert : Cesi faux ; elle n'a pas dit cela.
M. le président, A I'aceusée : Uous n'avez
vous tes aliée chi'!z le nomm¢ Com be 3t
qui s'étail passé chez vous |a veille : vous avez parjé nota i

q lay : Yous mment des ij-
Jures adressévs au commissaire, Le témoin Matlin en !

déposé — R. Cetémoin n’a pas-dit la vérité. bkt

- On a saisi chez vous des livres de loterie: |

ent des armes chez moi, — [,

Pas €€ arrétée le 26. Le 97
» VOUS AVFZ raconté tou e

es chiffres qui 8y troy
3¢ sout trouvés chez yp

vaieat peuvent avoir du rapport avec ceux qui

autre accusé, — R.

d'un parept ;

Ces livres me proyegajent,

procureur-gé-

ne me permettent pas d'en




3l

o e

- chevaux de la voiture du Roi, 2 abattre les

cnais gueude importance. = D. Keconnaissez-vous les ceintures que je
vous fais représenter ? — R. @es ceintures ent été dans ma corbeille ;
mais elles n'étaient pas arrangées comme elles le_sont maintenant. Mes
fils voulaient s’en servir pour remplacer les bretelles,

L’accusée déclare ne point reconnaitre la cuiller a fondre du plomb ,
les poignards et autres objets trouvés A son domicile,

. L'accusé Leroy : Je demande la parole.

M. le président : Vous n’avez rien A dire maintenant.

Leroy : 1l y a un témoin A charge dans I'auditoire; c'est le portier de
l1a maison de M™¢ Chaveau.

M. le président ordonne que ce témoin soit conduit dans la méme salle
que les autres témoins A charge.

M. le procureur-général , A la veuve Chaveau : Vous travailliez chez
vous pour des marchands de nouveautés, Pouvez-vous les nommer ?

L‘accusée déclare ne pouvoir I¢s faire connaitre.

M. le président, 3 Combes : A quelle €poque avez-vous connu Gabriel
Chaveau?

Combes : C'est lc 27 juin. Il me fut conduit par un de mes amis qui
me le présenta comme un jeune homme qui se trouvait dans le mal-
heur, par suite de I'arrestation de son frére. Je ne savais pas méme son
Mom; je croyais qu'il s'appelait Chagot.

M. le président : Quelle est la persunne qui a conduit Gabriel Cha-
veau? — R. C'est un nommé Philippe Allier, — D, Pourquoi avez-vous
dit dans vos interro¥atoires, que c'était un nommé Paul? — R. Pour
donner le change 2 la justice, et empécher de nouvelles arrestations. —
D. Le 27, Gabriel Chaveau n’a-t-il point parl¢ du complot ? — R. Si je
vous dis que non, vous ne me croirez pas. Il est bien vrai cependant
qu’il n'a pas é1é question de comElo'r. — D. Marlin, qui travaillait chez
vous, en a cependant déposé. — R. Marlin s'est trompé, — D, Depuis
combien de temps travaillait-il chez-vous ? — R. Depuis environ dix

‘jours. — D. I est si vrai qu’on a parlé de complot, que Marlin vous a

engagés a étre prudens. — R. Marlin aura confondu. Je ne sais com-
ment expliquer tout ce tripotage de Marlin. C'¢tait d'ailleurs A I'époque
du procés d'avril, qui faisait fermenter toutes les t6tes. Tout le monde
en élait occupé ;-tout le monde lisait des Journaux. Vous-méines vous
faisiez crier des journaux dans les rues.
M. le président : Bray n'est-il pas venu dans votre domicile, et ne lui
a-t-on pas fait confidence du moyen qu'on avait imaginé pour attenter A
la vie du Roi? — R. Bray en a imposé. 11 devrait étre ici li€, garotté A
la place ofi nous sommes.
r Jl]! le président : Bray, a rempli un devoir en révélant A la justice ce

qu’il avait appris , 11 loi lui en imposait Pobligation. Quoiqu'il n'existe
‘plus de peines contre la non révélation, le devoir de tout citoyen n’en

est pas moins de denoncer 2 I'autorité les crimes qui viennent 4 sa eon-
.naissance. Dans vos entrevues avec Bray on lui a fait confidence du

mode d’assassinat imaginé contre le Roi. ‘](l consistait 2 se jeter sur les
postillons a coups de pisto-
let et)a lancer le baril dans la voiture, (Rire général pzrmi les ac-
- cusés.

M. le procureur-général ; Lorsqu'il s’agit de faits aussi graves, le rire
des accusés est indécent,

M. leprésident : Nous dirons aux accusés que dans leur intérét , ils

_feront sagement de réprimer leurs rires, et d'avoir une attitude plus
convenable.

». D. Le 10 juillet , un commissaire de police est venu chez vous pdur Y

Jfaire une perquisition ; dans un grenier dont la fenétre nlest qu’a huit

; pieds de la votre , on a trouvé des armes et des munitions, Ces abjets
. 8e trouvaient dans le local oceupé par le nommé Radermaker.

L'accusé . Je ne sais pas ce qu'on a pu trouver dans la chambre de
M. Robert-Macaire.

M. le président : Ne faites point ici de mauvaises plaisanteries. Ce Ra-
dermaker est votre portier , vous ne pouvez ignorer son nom. le 11
Jjuillet , une nouvelle perquisition aeu lien: on a trouvé sur le toit, prés
_du chéssis & tabatiére qui éclaire le cabinet du nommé Bastide , deux
. pistolets a piston ; qu'avez-vous.a dire A ce sujet ?

L’accusé : Je n'ai rien & dire; je n’avais pas connaissance de ces pis-
tolets:

. M. le président donne lecture des procés-verbaux dressés par le com-
missaire de police. iig ;

M. le président - Je reviens A la déposition du témoin Marlin. Cet hom-
me 2 quitté votre maison, el s'en est retourné A Saint-Leu : il a raconté
a son beau-pére ce qu'il avait entendu. Ce dernier a été lui-méme en-
terdu commie témoin ¢ il a confirmé Ia dégosilioﬁ de son gendre, avant
qu'ils cissent €té & méme de se concerter. Or, Marlin a déclaré qu’il avait
été question du complot devant lui. I est vrai quil n'a point entendu
parler du baril. Mais il a précisé les autre détails. Parmi les assistans,
se trouvait un individu qu'on appelait FAvocat. Je sais que beaucoup
de gens prennent ce titre. Quoiqu’_il en soit, on n’a pu découvrir l'indi-
vidu auquel on donnait cetfe qualification. {

M. le procureur-général : N'avez-vous pas fait partie de la Société des
Droits de 'Homme? °

L'accusé : Oui, Monsieur; mais 8'il y ent été question d’assassinat’,
“je m’en serais retiré a l'instant méme. i

M. le président : Yous aviez dans la société une position particulidre ;
vous ¢tiez sous-chef de la section de abolition de la propriété mal ac-
quise, N'avcz-vous pas été condamné ? {

L’actuse : Non, Monsieur. }

M. le président : J'ai la preave qu'un nommé Louis Combes a été con-
damné ; vous vous appelez bien Louis Combes. Est-ce de vous qu'il
s'agit ?

E‘e Jolly : Quel ¢tait T'objet de la condamnation ?

M. le procureur-général : Nous n’avioos pas voulu d'abord énoncer le
fait qui a donné lieud la condamnation. Il s'agissait d'un vol ; mais
d’aprés la déelaration de I'accusé, nous tenons pour constant que cette
eondamnation n’a point €t€ prononcée contre lui. .

M. le président donne ici lecture dupe ordonnance qu’il a rendue
pour commettre un expert qui sera chargé de procéder 4 examen de
la maison qu’habite Combes. Cet expert a pour mission de constater Ja
disposition des lieux, en ce qui concerne notamment le toit, le chissis a
tabatidre donnant dans la chambre du sieur Bastide, et la lucarne du
local occupé par le sieur Radermaker, T

Sur la demande de M€ Jolly, M. le président ajoute A son ordonnance
Ja mission de vérifier:si, dans le logement oceupé par Combes, il existe
des trous ou cachettes plus ou moins secrcis, of) des armes el munitions
awraient pu étre cachés et dérobés aux regards de I'autorité,

Le sirur Dautewil, menujsier, est désigné et préte serment comme ex-
pert. [l aura, par snite de son pération, A dresser un plan en relief des
lieux.

On passe A Pinterrogatoire de I'accusé Delont, :

M. le président : Vous étiez en rapport avec Combes, Vous rappelez-
veus étre allé chez fui dans Uintervalle qui s’est écoulé du 26 juin an
10 juillet? —R. Iy allais journellement.— D. Avez-vous vu chez Combes
Bray, la venve Chaveau et Dulac? — R. Jamais, .

M. le président : Bray a déclaré qu'il vous avait vu dans le domicile
de Combes, et qu'en voire présince il avait été question da complot,
qu’on avait parlé notamment du baril. : 3 .

Delont : Je n'ai jamais entendy parler du baril que par M. Zangia-
comi, A ma premiére interrogatoiredy 7 ¢ ¢

M. le président : Cependant, un témoin qui merite une grande con-
fiance, le nommé Marlin, a déelaré que devant vous il était question de
projets & la vérilé assez vagues; il vous a signalé comme le plus pru-
dent. Vous ne faisiez, a-t-il dit, que de courtes apparitions. 1l ne savait
pas méme votre nom. I1 vous a désigné comme marchand de brig-a-
brae, et quand vous avez €6 confronté, il vous a reconnu, Celtte quali-
té de marchand de bric-a-brac a son importance, car dans le proces de
la Cour des pairs, Fieschi a parlé d'un marchand de bric-d-brac qui se
rendait 3 Ménil-Montant. N'était-ce pas vous ?

Delont : Non, Monsieur: je ne connaissais pas Fieschi; je n'ai appris
son nom que par Pattentat du 28 juillet, :

M. le_présideni : Fieschi ne vous connaissiit pas : il avait cntendu
parler de vous par Boireau.

Boireau, d’'une voix ¢clatante : Ce n'est pas vrai !

M. le" président * Boireau, nous vous rappelons ce que mnous avons
dit hier : de nouveau nous vous invitons A vous conduire avee plus de
décence, autrement nous serous foreés de prendre les mesures que la loi
met & notre disposition,

( 44 )

Boireau : Je ne puis pas laisser passer tous ces mensonges : Fieschi a
répété peut-tre dix fois ce que le juge d instruction lui a fair dire,

M. le procureur-général - 1| nous ‘est impossible de laisser passer de
semblables expressions. Si Boireau ne veut pas conserver l'attitud: dont
sia pusli}ion lui fait une loi, nous saurons, de notre cbié, faire respecier

a Justice.

M. le président : Boireaw, votre impudence m’étonne. Vous étiez hier
présent au tirage du jury. Vous avez vu parmi les jurésle fils d'une des
victimes de | attentat de juillet. '

Boireau : Quw'est- ce que ¢a me fait. (Murmure général, Plusieurs des
accusés se levent et imposent silence 2 Boireau, )

Me Joly se levant avee précipitation : Vous nuisez 3 vos co-arcusés,

Tous les accusés : Oui, oui, vous nuisez 3 tous vos co-accusés,

M°® Plocque : Au nom de mes cliens, Je proteste contre la conduite de
Boireau.

M. le président : Vous avez été condamné par arrét comme complice
d’atroces assassinats. Votre sort est désormais fixé, et je crois que mal-
gré quun homme ait eu hier 'impudeur de crier vive Boireau! vous
n'excitez aucune sympathie dans 'auditoire (1). Restez done tranquille,
encore une fois. Je vous ai déja dit que vous étiez placé dans une posi-
tion tout exceptionnelle, Yeus étes condamné A 20 ans de détention.
Vous subirez votre peine, et en conservant la vie vous resterez pour étre
un excmple de la modération de la justice. Ne eroyez pas cependant que
nous souffrironsque vous insultiez la justice. Tout couvert d’epprobre que
vous &1es, Vous pouvez encore vous défendre, et volre défense sera écou-
Lée ; mais si vous croyez qu'il vous sera permis de n’assister A ces débats
que pour faire du scandale, vous vous trompez. Je vous ferai séparer du
proces, et signification vous sera dono¢e dans la prison , des débats,

Boireau : Je peux bien dire peut-etre que ce sont des mensonges.

Les accusés : Allons done, vous nous nuisez.

M® Plocque : Qwil nous soit permis de dire 2 Boireau, que ses violen-
ces pourraient compromettre le sort de ses co-accuses.

Boireau : Bah!

M. le procureur-général : Il ne faut pas que Boireau s'imagine que sa
condamnation le dispense d’autres condamnations, S'il continue 4 ou-
trager publiquement des magistrats dont I'honneur et la loyauté sont
connus, il faut qu'il sache qu'il peut encore étre frappé par la justice.

Les accusés : Assis, Boireau, assis !

M® Joly : Qu'il me soit permis de faire remarquer, dans Pintérét de
Boireau, qu'il n’a pas eu de défenseur pendant sa préveation, qu'il n'a
pu recevoir de bons conseils dont il avait besoin, et qu'il a pu étre égaré
par de mauvais. ;

M. le président : Boireau avait demandé pour défenseur M® Paillet.
M® Paillet a é1é le voir, ¢t Boireau a refusé ses services, M® Paillet est
venu me voir et m’a dit qu'il se croyait déchargé des obligations de dé-
tendre Boireau. J'ai 'dit : M® Paillet a raison.

M® Massot : Choisi hier par Boireau, mon premier besoin a &té de
I'engager & la modération. 1l me I'a promis. Boirean w’a voulu dire
qu'une chose : c'est que la déclaration de Fieschi était fausse et menson-
gere. Ses observations, faites avec quelque chaleur,
qu'aux déclarations de Fieschi. Mon premier deveir et mon premier be-
soin ont été de rappeler Boireau a la modération et A ses véritables in-
téréts.

M. le président : Nous n'avons aucun doute A former sur ce point,
Vous avez accompli un devoir, et nous vous en félicitons. Vous ne de-
vez pas abandonner votre client dans cette ficheuse position. Mainte-
naut je ne fais plus qu'une remarque : si une seule fois encore Boireau
interrompt avec des exrressmns répréhensibles, M. le procureur-gé.é-
ral prendia des conclusions contre lui,et il sera conduit hors de I'au-
dience. Cependant, je le répete, aujourdhui, comme hier, il serait peut-
étre dans 'intérét de Boireau, s'il veut défendre un peu sa réputation ,
d’assister A ces débats pour répondre aux questions qui lui seront adres-
sées.

Boireau se rassied, se croise les bras et garde le silence.

L’interrogatoire de Delont continue. i 3

M. le président : On a trouvé chez Boireau une note d’aprés laquelle
vous paraissiez lui avoir donné rendez-vous a Belleville chez Rossignol,
restaurateur.,

Delont : Cette note n’est pas de moi. :

M. le procureur-général : Ne vous etes-vous pas trouvé un Jjour d diner
chez Rossignol, avec plusieurs individus, et'Boireau n’est-il pas venu au
dessert ?

Delont : Non , Monsieur. Ce qui prouve que la nete n'est pas de moi,
¢'est yue mon nom est mal é.rit.

M. le procureur-général : Gest un fait admis que Ia note lui aurait été
remise en votre nom, mais qu'efle n'est point de votre écriture. -

M. le président : Bray a déclaréque vous lui auriez confié qu’une femme
s'¢tait approchée de la voiture du Roi, et qu'elle en avait été écariée par
un piqueur. :

Delont : Bray en a imposé. :

M. le président : Le piqueur a cependant €€ entendu, et a déclaré
qu'une femme s'était en effet approchée de la voiture du Roi.

M. le procureur-général : Vous avez dit le 17 Juillet que vous ne con-
naissiez_pas Combes, et cependant Combes était votre ami. — R. J'ai
dit que je ne le connaissais pas, parce que je ne savais pas que Combes
fut arréé, ;

D. Comment vous, son ami, vous ne saviez pas qu'il avait été arrété
des le 10? — R. Kh bien! je vous dirai le veéritable motif, c'est que j'é-
tais indigné de mon arrestation, — D. N'étiez-vous pas membre de la
Société des Droits de 'Homme ? — R, Oui.

Oa passe & I'iuterrogatoire de I'accusé Dulac.

M. le president ; Bray a déclaré vous avoir vu chez Combes? — R. Je
connais Combes, mais Je n'étais pas allé chez lui depuis huit ou neuf
mois? — D. Bray a dit qu'en voire présence, il avait €té question du
complot contre 1a vie du Roi, et notamment du baril. — R. Cela n’est
pas. Jesais qu'on m’a prété des propos d'ouvriers, mais je ne m’en suis
pas servi, On a dit que je devais atlaquer le Roi @ bras retroussés. Atta-
quer le Roi & bras retroussés, voyez un peu le colosse! { L'accusé étend
les bras, 3

M, le ,)misidgm; Dans les prcEniers Jjours du_mois de juillet, n’étcs-
vous point allé avee Delont sur le quai des Tuileries? N'avez-vous pas
rencontré Bray, auquel yous auriez dit que vous éliez venu I pour voir
cequ’il y avait & faire? Vous auriez ajouté : « Ca n’était pas commode
aujourd’hui; un piqueur a empéché uue femme de donoer une pélition
au Rei.»

L’accusé répond qu'il élait malade & eette épogue. _

M. le président : Marlia, dont-on ne peut contester la véracité, a dé-
claré vous avoir vu chez Combes : vos visites auraient eu lien vers
la fin de juin. La portiere de voire maison a fait connaitre que hait ou
dix jeurs ayvant volre arrestation, vous alliez et venicz. Vous ne pouvez
donc exciper de votre santé, pour préteadre que dans les premiers jours
de juillet, vousn'avez pu aller sur le quai des Tuileries,

L’aceusé persiste A nier, ’ .

M. le président : N'appar(enez-yous pas & la Soeiété des Droifs de
I'liomme ?—R. Dans mou premier interrogatoire, chez M. Zangiacomi,
J'ai déglaré que je faisais partie de cette Soci¢té, quoiquoa n'enait pas la
preuve contre moi ; je l'ai dit, parce que cette Sociélé comportait d’ho-
norables membres. J'ai puisé, dans cette Sociéié, la vertn; car il ne faut
pas croire qu'on y lisait des livres anarchiques. Tous nos livres sortaient
de mes rayons : c'était Plutarque, ¢'élaient Tilémaque, c'est-a-dire. Fe-
nélon et J.-J. Roussean.

M. le procureur général : N'étiez-vous pas chefde lasection du 10 Jontd
— R. Jétais de la société, mais je ne sais pas a quelfe section j'apparie-
nais. — D. N'étiez-vous pas intime avec Boreau ? — R. Je ne connais-
sais pas Boireau d’'une maniére intime, mais llld.ll‘t.'(:[l.‘. Je suis tonrseur
en cuivre, Boireau est lampiste, il y a sympaihie cistre nas deux dlats,
J'ai entendu parler de Boireau comme d'un bon ouvrier ; nous avons

(1) Nous n’avens pas rapporté hier cette circonstance, parce que, bien
que nous ayions entendu plusienrs foisun homme dans la foule pronon-
cer & haute voix le nom de Boireau, nous ne pouvions croire {quun cri
de vival put se faire entendre en sa faveur. Nous apprenons anjourd‘hui
que cet homme, arrété sur I'heure, a ét6 conduit immeédiatgment devant
M. le président, Cet homme était ivre, Apreés une sévere admonestation
il a é16 reliché,

*“ bu un jour un verre de vin en<embie,
&

ne s'appliquaient:

Mais je 'ai

: f VU frge-

viennent les capsules ™ e Jexagirr iy, ___pg"*hdl‘

i€l Pubs o ko mode o baliy 10 vds . Doy

Jai trouvé Lous ¢s objets dans |y rey ), s iy |u‘u-|au Oug P

que le moule & bailes es_enco:e vierg., T et pay i
A une heure et demie | audience « st “uspendue

Huillery : Nous prions M le président de :
o e 4 5 tdon er
que penc!ant la suspension de i audience, un pe "Oufiasi ;'rdﬁ‘fmur
lq salle 'd a'tente ot on étouffe ,» ¢l qu'on nous lec‘rndui% pandm'
ciergerie ; nous demsndons aus. i quon leve le secpet ase - 12 Gy,
SOMMes Soumis. 1quel poy
M. le président : Depuis que je vous aj interrogés j'ai g
ordrzes pour que vos parens et amis fiissent admis aupris dﬂnnéh
%{accusé : bjeus sommes au secret depuis dimanche © You,
M. le président : Jignore siM. le procureu;- ¢néral
- 3 3 N g “
in tructions 3 cet egard., ; Bl don"édu

M. le procureur-g<néral : Nous Sommes compla

A celte mesure , qui ne peut étre qu'une dispugili?rin 3!:3:- Stran

rieur. Nous prendrons des renseignemens sur ce point.
M. le président : Qu'on reconduise les accusés A la Congiepgs..
A deux heures un quart l'andience est reprise. clergerie;
M. le président interroge Léglantine.

- D. Vous &tes porteur d’eau? — R. Qui Monsieur, —
de I'eau chez Combes? —R.Oui, Monsieur’, tous les jours,[_’;g“?,’ POrtiey
été u;dc—royal ? e R. Ouai, Monsieur. - 0Us ayg

- le président ; Bray a dit que c¢'était le garde i i

le baril dans la voiture du Roic.[ ~ e dwmm
flfgtmme : Je ng) connais ﬂ}fn de cela. :

- le président : On a Saisi chez vous deux cartouch ¢

quées avec des pag: s de la Jérusalem délivrée, P fabri,
Leglantine : Je n’en sais rien. Mes cartouches venaient du 3me
garde. Il y avait aussi des balles qui ne servaient & riep - les de
Jouatent avec. Tout ce que je sais, ¢'est que mes cartouches émgu‘
papier gris fort sale, ta
M. le président : Ce papier était imprimé, i
Leglantine : Non pas, non pas ! ne faisons Pas erreur, il voug plas
M. le président ; Les cartouches ont été saisies €L mises sous Je pla
Léglantine :Ce que je sais, moi, c'est que les cartouches qu'on 3 seel.
chiz moi venaient du temps que j'étais troupier (1), Salsiey
M. le président ; Les cartouches étaient collées. Yousavez otg militaj
vous devez savoir qu’on ne colle pas les caitouches? i,
f;’gllantine le C'est un point sur quoi je ne puis répondre, 3
- le president : Avez-vous fait partie de la i :
I'Homme ? 2 Nk Droits g
Léglantine : Yai ét¢ 12 deux ou trois fois et puis j'ai lai
(On rit ). drotamthy
M. le président : N'étiez-vous pas de la seetion Barras? '
Léglantine : Ju crois que oni; c’est cela, i
M. le président : N'étiez-vous pas dans celle section avec Dulac?
#;:’glantim : Je nEn sais rien; je nf) suis ?p]us retourné |a, :

. le président : Connaissez-vous Dulac? Etiez-vous Ii ui
Léglantine : Non, Monsieur., : NS iy
Dulac : M. le président te demande si tu

moi.
Léglantine : Je ne I'ai jamais connu.
M. le procureur-général se dispose 4 interrog:r Léglantine,
M® Coin de Lisle, son avocat, 'y op,ose, et pos - des usiong
conformes a celles posées hier par Me Xolly da s I'intérét de (hay ean,
La Cour, sur les co clusions du ministé: e public, rend uw arré} eupe
foérrge Ia celui déja reudu. Elle maintient la parole 3 M, Je Procureur-
général, ; A
M. Martin (du Nord) : Je n’ai qu'une question A faire A Léglantia :
les ca;louches saisics chez yous étaient-elles des cartotm.
taires? Coid
 Leglantine : Certainement , cétaient des cartouches de guéme Je les
ai eues & Rouen quand j'allais 2 la cible. 1 n'y avait pas un mpou

sais que je I'ai vu deux fos, pe it

avais des rapports aye

dre dedans ; cela prouve bien que c'étaient de vieilles cartonches.
Oz passe 4 Vinterrogatoire de Duval, a2
M. le président : Duval . on a trouvé chez vous, dans un Yiet noir
un forz_pistol_et d'arcon enveloppé dans du papier gris, cing camm
et un tire-point. s
Duval ; Je ne savais pas qu'il fut 13 o 1 14
M. le président : Le pistolet était chargé et amorcé. " | w1
Dugal : Clest possible. Jignorais quil fat 12, Je ne puis endiqul—
vantage. s : e
M. le président : Au moment de votrearrestation, vous n'avez pu don-
ner aucune explication sur celte possession que Bray avait’ kmuim&,
eLqui fut reconnue exactr. Huit jours aprés, vous dites que sans doute ua
m(l:pnnu avait apporté ces armes chez vous, et les avait cachées dans ['es-
calier noir, V!

Duval.: Jétais un jour sur le seuil de ma porte: deux personnes. de
ma connaissance frap;érent aux carreaux du marchand de vin qui &t
en face. J'y allai, et elles m'offrirent un v&rrﬁe vin. En sortant, qi
vais fermé ma porte au péne, parceque ma boutique était seule. Je dis
CCS personnes : «Je ne puis rester long~temps.» Cependant aprés une as-
sezlongue conversation, je m'apercus que ma porie élait entr'ouveric.
Je quittai ma société, j'allai chez moi; j'ouvris ma porte, et je visun
individu qui sortait de mon arriere-boutique. I me dit : «J'allais voir si
Vous y étiez, parce que je snis pressé de me faire raser. » Ge fut en s
rasant gue je m'apercus qu'il avait de la poussiére A ses habits, [l me fit
des questions sur le_ proces-d:avril. Cela me paraissait élrange. Je i
‘dis ; « Monsieur, parmettez, vous avez de la poussiére A vetre -habit, jé
vais vous brosser. » Il me répondit : « Jai 616 dans une maisomﬁi
Y avait des magons; j'ai altrappé 13 cette poussiére, » Cet hom;mlm‘
tit, il était encore tout essouffid. Il me paya généreusement et, e alla
Alors je retournai avee les, personnes avec lesquelles j'étais en sociélé
chez le marchand de vin. Je lear racontai_cela, je leur dis que cet hom=
me m'avait paru suspect. Je leur dis ; « Ma foi, ca me fa 'effet d'an
mouchard, » ¢ ; vl
M. le président ; Cela 'explique pas votre contradiction, Dans un pré=
mier interrogatoire. on vous demande des explications, € 1 vous dema-

[ de d'oii vous viennent ce pistolet chargé, ces cartouches ? Vous répondess -

« Je I'ignore, je W'y COnnais rieu; » el sept jours aprés, vous dones
explications, vous faites un long régit, . et

Ducal : Je ne pouvais pas d'aberd me douter d'oi venaient ces ar-
mes. G'est en réfiéchissant que j'ai pensé que cel homme avait biem pi
cacher gela chez moi dans l'escalier uoir. s
M. le président : 1l est bien pen probable qu’un homme vienne. ains! chez
un autre pour cacher chez lui-ua pisiolet. 8 il voutait le fire disparalt
il aurait bien pu le jeter pardessus un poat dans la riviere.

Luval 2 Oui; mais si cet homme avait liniention de me compre-
mettre? Mar=
i M. le président : Cet homme, cot inconnu, est-ce Bray? est-ce
in? -
Daval : Je ne sais. : '

M. te président : Connaissez-vous la famille Chavean?—R. Nom, dmn;r
sieur. — D. On a saisi ch z vous le 23 octobre un papicr sur leqte o=
lit cos mots : Diligo excellentissimam mulierem Chasean et filiam ier?
giettam. — R. Ji ne sais pas le latiu. — D. D'oit vous venait ¢2 Plilﬂ__
— R. On m’avait donné ce papier & la Force pour envelopper un’ oih
(rail qu'on-avait fait de moi. E.

M. }Hartm (du Nord) : Noas profitons de cette cireons'ance P""’i;mm‘
Llifier une errear de l'acte d’accusation : la filie Marile est la nicee- g
non la fille de la femme Ghaveay. Ge s0at des lettres qui nods &
induit en erreur, N
G. Chavean : Ces lettres ¢taient saisics avant 'acte d’.cca atiofs ¥ =5,
rait bien possible que geite erreur fit volontaire. : ] sral

M, le pI'a,:w‘eclw-;éru’ra!: 11 n’est pas permiy de diee qu'ua [m.:g!;e le
cemmet volonsairement une evreur. Cest Pinsalter gravement

s it €€
(1) Cest par erreur quhicr nous avens dit quun  pistolet avd

| saisi chez Léglantine,

ing. - |




et de le dire. Ce(llabest d'autant
i ce aux deébats.

aucuue 'm-;-‘::{gt.rftn: Boireau, je vous ai déja donné lecture de vos décla-

o, ’-‘mul la Gour des pairs , et de vos. rétractations. Expliquez &

.lu “urés commen: , dans ua ink rrogatoire que vous fit subir M. le

?H' d?u'tlrucum, e vertu de deélégation, vous avez renovuvelé ce que

Juge l-iixz dit devant la Cour des pairs, concernant Delont, Husson,

b;mﬁ: "m, commeut vous piétendez aujourd’hui que tout c.la n'est pas

: |

vral. au - Monsieur le p' éident, Messieurs les jurés , je suis ici pour

ole trés important; aiosi done, je serais bien coupable, puis-
s ouer un 1ole tr poriant s ai 5 3 la Vérité
e dois eclairer la justice, si je ne rendais pas hommage « la vérité.
g‘fﬁ arlé & Fieschi du complot de Neuilly , j'en ai_parlé d apres le

Ju P,. le Réformateur oule National. Je n’ai pas dit que les conjurés
‘Mﬁeﬁ:}rme un complot pour assassiner le Roi sur la route de Neuilly;
a".’5“"uc[evaicm se réunir a la barriere, Je n’ai pas dit 4 Fieschi que
e Dulac, fussent de ce complot..... Ainsi... je prie M. le président de

‘.';?:’ser des questions. Je dois avant tout soumettre & MM. les jurés
= ‘carattére : je suis républicain... ; ; A
M, le président: Je vous arréte ici. Nous n'avons pas besoin de connat-
voLre caraclére ou vos opiuions. Vos protestations et vos manifesta-
jons d’opinions pourraient seules constituer un déllt_p&l: la loi , et nous
Jiond obligés de sévir contre vous. Nous vous avons invité A donner des
"“ﬁﬁinons sur les faits du proceés. Yous demandez qu'on vous adresse
ap estions; jo vous en adresserai. Vous n'étes pas ici Pour jouer un
:?:g prohibé par 1a loi; vous avez dit apercevoir que vous étiez bien loin
d tire souteuu par Fopinion publique, lorsque l'indignation que vous ex-
citiez, nuisait.,. je me trompe, cherchait 4 nuire & vos_ €o-accusés,

» .ﬁ: vous ferai remarquer que, dans ses interrogatoires, Fieschi a dé-
claré que ces coufidences lui avaient €t¢ faites par vous, le 26 juin ;
‘l:n ue des arrestations avaient été faites, vous ne pouviez alors savoir
hl:qom des personnes arrélées, » 3 J
' Boireau : Dois-je répondre? Messieurs les jurés A cette solennelle au-
dience pourront me comprendre. Je suis comme ious les hommes poli-
'lifl“”’ je suis tres vaniteux, ._]‘al voulu me donner _dans men parti plus
dimportance que je w'en avais réellement. Si Je lui ai parlé du complot
‘de Neuilly, je n'avais pas d'autres intentions; j'avais lu dans un journal

ue des individus avaicnt €1é arrétés soi-disant pour un complot et un
aitentat; je ne puis bien préciser si ces faits étalent exacts. Je suis bien
convaincu que je 'avais entendu dire. Ah! je serais bien coupable de ve-
nir dire ici des mensonges. 195y i R

M. le président : N'avez-vous pas indiqué qu'il Y avait un marchaad
- de bric-A-brac qui était dans le eomplot ? A
" Boireau : Fieschi, vous le savez, ¢lait un misérable lache assassin,

vement). 1l a dit tout cela dans I'espoir de sauver sa téle..... Je ne
dis pas, moi, que e juge d'insiruction lui a dit de dire tout ce qu’il a
dit; mais ayant entendu dire que tels et tels individus avaient éLé arré-
Ads, il a pu dire : « Boireau m'a parlé de cela. » Cest comme cela qu'il
a parlé du brocanteur. Fieschi, qui s'est rappelé les choses les plus mi-
-putieuses, 0'a jamais pu citer un nom. ; ) 5

M. le présid. nt : Fieschi n'a jamais prononeé un nom, c'est vrai; miais
ila prouoncé une qualité et c'est cellc de marchand de bric-a-brac qui
fixe nécessairement notre attention et celle de MM. les Jurés. he,schx a
donné Ia une qualité, une indication que bien certainement il n'a pas
pumventer. s . .

~ Buireau : On demande 2 Fieschi : Connaissez-vous Huillery, Chaveau,
Husso ? il répoud que non. On lui demande : Connaiss Z-vous un hom-
me 4g¢ de 50 aus, un brocanteur? Uette indication convienl beau-
couy; elle le met sur la voie. 11 dii alors quil le connalt ; mais sur mon
alue et cousuicnce, je jure devant Dieu, sur la éie de mon pere, que je
"w'ai jamais paré & Ficschi du brocauieur, ; okl
14 ]gjle président denae leciure dvs interrogatoires ’dans lesquels Fieschi
I les cuifi leacis qu'il regut de Boircau, l'arrestation de ciug
“personnes rue Montorgueil ( 11 voulait direrue Mauconseil), Fieschi dans
cés/interrogatloires est pressé par le magistrat instructeur de citer les
*noms des personnes que lui a fait connaitre Boireau. Fieschi (’:herchg en
vain daos sa mémoire. Il ne peut se rappeler qu’une chose ; cest quil y
‘avail dans le nombre un brocanteur, :
M. le prisident ; Ainsi, le 26 juin était le jour de |

Ly

plus ‘injuste que ce fait ¢st sans

arrestation de ces
vidus : il éait impossible de connaitre par les journaux leurs noms,
et voild Fieschi qui dit : « Le 26 juin, Boireau m'a dit que cing ou six
‘persounes avaient €té arréiées. Parmi ces personnes, il v en avait une
-avec laquelle je suis brouillé: il y en a une autre avee laquelle je suis
fort bien: » La déclaration de cet homme, tel nom quon puisse lui
‘dolner & présent (vous ne voulons pas prononcer ce nom), cette décla-
'réﬁoii,’di_s-je, est faite au moins avec une certaine réserve. Le juge est

cé de’lat faire préciser; il lui demande est-ce Chaveau? — Non, —
N -0 Duval? — Non. — Est-ce Husson? — Non. — Est-ce Delont?—
Non. Je.ne.mm E_en a un dont jc voudrais bien

: ¢ souviens pas du nom. Il |
i p €tait un homme de cinquante

Mg souvenir 3 c’est le plus important...,
ans, un marchand de bric-a-brae. { 8 il ¢ , {
Boireau ; Eh bien ! moi je réponds que Fieschi n'a jamais pu rien
Jprouvers Je n’ai jamais dit & Fieschi que des jeunes gens eussent été
‘arrétés pour compjlo_l. Je défie qu'on mg 1lnontre gans toute l'instruction
' sage o Ejeschi ait prononeé le nom de pére. ;
‘ﬂ%’ﬁ?ﬁw-gé Cral ; Voigi une répoose, Le 1ﬁ0ut, dans son in-
tertogatoire, Fieschi dit ; « 11y avait un brocanteur de 50 ans environ;
o appelait Pere. » X / ; ;
'&‘Ma: Cela”ﬁ'és: pas_ bien étonnant; Fieschi voyait tous les jours
N Lavoeat, M. Lavocat, son_intime ami... mais je ne veux rien dire
Sur lui... ¢2 ne me regarde pas... M. Lavocat lui disait : « Rendez des
“Serviees & I'ftat ¢ vot.e crime est. grand , sans doute;. mais vous pouvez
“Suver votre téte, » Voila ce qui-§'est passé de relatif & tels et tels, a Pé-
Pia, & Morey. Puis Fieschi bien-instruit répétait cela,
ﬂh,gc présdent ; Vous offenstz fort injustement et mal 3 propos la re-
pation de M. Lavocat; sa conduite n'a pas besoin d'étre justifie. I est
eeriadin que tous les effords des magistrats o’ont pu parvenir 4 la décou-
Verte de la VErité, ont été - inutiles, non paree que .f*leschl refusait de
.ﬁiﬂ&-imﬁs parce que Fieschi était retenu par son défaut de mémoire,
dﬁii’l’.‘,« Jé voudrais bien qu’il me fat possible de saisir les noms;
Mais cela n'est [ias possible. Je voudrais en dire un seulement, ceiui de
lgfﬂme—de 40 ans; mais cela ne m'est pas possible :'je ne me rappelie
%) ¢ .

A P ion de veus seul, tout le monde comprend la position d’un
i e“trig???:te’:‘mge ainsi: reste sur la. défensive. Ce n’est pas 11 la
I"!‘“l!ﬂf?"qlie‘\rous pretendez influencée par un citoyen honorable, A
::*.-"'!?;l! Youlez faire jouer un mauvajls role. he_stclu voulait parler ;
“es il ne le pouvait, pas, Ja mémoire lui manquait. »
. ireay Gl;omumutpse’fail-il done que Fieschi se soit ra\,ppelé les cen-
T pour lachat du bois-de fa machine, et n'ait pas pu =
Tappeler. sup un point-aussi important, des noms que je lui aurajs dli',
e président . Vous demandez une réponse & votre question, je vais
Yous donner. Latroce fierté de Fieschi était telle, que se complaisant
dsng 00 complot, négligeait fout ce qui n'était pasce complot; il ne
Teeevaiy qu'avee dédain vos confidences quant au .compl_at de Neu:lly.
l"""Jll!mmiaait avee fort peu d'impoylance et e sarretait guéres A vos
palro"’S-fﬁ'uimau fait un guste d'impatienee), se vous dirai toujours,
que - vous n'avez pas. répondu a ce point, q;_ielﬂesch} L’ pas pa
¥enler ce faiis, ces détails que Vinstruction a vénifies de pointen point,
ue P CIté les moms, la mémoire lui mandqaait ; mais enfin, quel
_'qu"‘»”?“- Cet homme, j) '3 éé conscicncieux sur ce joint.

e diy c23 Fieschi conseiepgieux ! ca vous plait a dire... Eh bien ! moi,
€ dis ngy ' ' i

4

; hgq 18 president « Vous avez di remarquer ausi et MM. les jurés re=
ey
P

?.%"l?!li. quc je ve me suis servi des (émoignages de Fieschi, et que
'E L faig Iniervenir son nomni €t'son souvenir da.s ces débats qu'avec
ﬁr&@ '?!'ﬂﬂde réserve. Certainement un homme comme lui, fétri
By gt SLiCL, ne pouvait étre crh sur saseule affirmation ; mais il doit
Wyerns OSque L'instruction vieny vérifer cc qu'il a avancé, démonirer
¢mw‘de faits quilna pu tenir que de yous. : :
¥ h:(:; * Je ne puis dire autre chose, si ce n'est que tous ces faits
Wy i 1 VENE faux, Cerfes, je pourrais peut-étre songer & améliorer
Cho, je'w“' 'I“: Suis coudamné a passer 20 ans de ma vic dans des ca-
f"'f;m Sourrais espérer d'adoucir mon Sort, je ne consentirai jamais 4 le

ABBravant cejuj .

J
‘homunes innocens,

[ Od& )

YOUs avez pu vous résoudre A comprometire De-

lont, Husson, Dulac, en les accusant; comment vous avez pu ainsi

€Xposer la vie de trois personnes que vous prétendez aujourd’hui inno-

voulez-vous qu'on ait aujourd’hui confiance cn Vos

déclarations,, alors que vous reconnaissez vous-méme que vous avez pu
pocens par une fausse déclaration?

Boireau ; Cela se compren({) trés bien. Je sais bien que j'ai eu les plus
grands torts, et que j'ai des re
dit ce que j'avais entendu dire: i
sonnellement,

ire.

M. le président donne lecture des déclarations faites a l'audience et
par-devant M. Zangiacomi par Boireau. On y voit que Boireau déclara
par exemple, que le jeune Husson était venu 4 sa boutique lui demander
8'il avaitdes armes,

Boireau : Tout eela est de ma pure invention. Jamais Husson n'est
venu chez'moi me demander si J'avais des armes: Je défie qn'on prouve
que Husson soit jamais vena chez moi. 1l ne suffit pas d’accaser, 1l faut
prouver.

M. le président : Restent 2 apprécier les singuliers principes de mo-
rale, sur lesquels je ne prétends pas discuter avec vous, et qui vous ont
porté i déponcer des innocens, i les compromeltre,

Boireau : Ah! je sais bien que jai ea tort; mais javais toujours

ur moi le temps de revenir sur ces déclarations devant MM. les jurés.

€ ne les avais faites qu'ayant ea vue I'affliction de ma famille et pous-
s¢ aussi par mes remords. Vous savez bien que tout homme a toujours
quelque chose dans sa conscience. Vous ne faiies donc pas atteation  la
position d’'un jeune homme (Je suis Gn jeune homme, je mai pas 25
ans) qui voit la hache du bourreau suspendue sur sa téte.

« le président : Voyez donc quel singulier raisonnement! La hache du
bourreau est sus‘laencl_ue sur voire téte, et vous dénoncez des innocens
pour vous tirer d'embarras. Nous croirions faire hoate a la morale, en
discutant avec vous sur ce point. Vous comprefez tres bien les vrais
principes, tout en ayant l'air_de ne pas les comprendre.

M. le procureur-genéral - Dites positivement comment vous avez parlé
a Fieschi du complot de Neuilléf.

Boireau : Je lui en ai parlé ‘aprés ce j'avais entendu dire dans les
journaux. Dans mes idées républicaines, je trouvais de Pavantage a vou-
loir me donner de 'importance. Je voulais comme ¢a avoir Pair de ré-
véler in secret A Fieschu, et en définitive, il faut bien que je l'avoue, je
0'avais aucun secret A lui révéler. Je lui ai donc raconté comme étant
une chose & ma connaissance personnelle, ce que j'avais tout simple-
ment lu dans le Messager, depuis le 26 juin Jjusqu’an 28 juillet. Je suis bien
SUr que cela se trouve dans le Messager, dans cet intervalle de temps.

M. le procurenr-général ;' C'est une recherche qui a été faite. Voici ce
qui se trouve dans le Messager :

« Hier A 3 heures, une forte escouade de ﬁolice s'est transportée rue
Mauconseil, et y a opéré arrestation de G. C aveau, Maximilicn (c'était
le nom de Husson), Leroy et Hubert. On ignore les motifs de ces nou-
velles riguenrs. »

Le journal ne donne pas les motifs de I'arrestation.
les autres journaux n’en disent Pas un mot.

Beireaw : )avais va sur le journal que ces personnes-1A étaient accu-
sées de complot. Je I'avais lu sur le Messager ou le Réformateur; uis ,
j'al entendu dire par quelques jeunes gens que c'éait pour un soi-disant
complot qui‘devait éclater sur la route de euilly.

M. le procurcur-géneral : 1l est certain et constaté que dans les trois
semaines qui ont suivi, aucun journal n’a parlé d'un complot tenté
contre la vie du Roi sur la rounte de Neuilly. :

Boireau. ; Vous dites que non, ¢h bien, moi, je dis que si. Je suis un
Jeune homme, moi, M. le président, mon caractére et mes opinions sont
connus: Je suis extrémement vaniteux, je ne cherchais qu'a me donner
de Pimportance. Voila pourquoi J'ai voulu avoir I'air d’en savoir plus
que je n'en savais réellement,

M. le président : Aipsi vous ne connaissiez pas Delont?

Boireau : Nop, Monsieur,

M. le président : On a trouvé chez vous une note écrite au
dans laquelle vous donnez rendez-vous 4 Delont au

Boireau : Cette note a besoin d’une explication.
trouvant, le mardi-gras, pendant la nuit, an bal de la
Suireau, qui est une canaille, pourrait bien.....

M.le président, vivement : Il vous appartient bien, A vous, dans vo-
tre position d’homme flétri par un arrét de 1a Justice, d'insulter, a rai-
son de sa déposition! un témoin qui a reca un témoignage public de
l'estime de la Cour des pairset de la reconnaissance qu'on lui devait,
Boireau, encore une fois, n’oubliez Pas votre position, et n'insuliez pas
les témoins,

Boireau : Oh! je comprends trés bien ma position ; Je suis déja con-
damné a 20 ans et je sais qu'on se dispose & m’en faire une autre,

M. le président : Rappelez-vous I'accusation qui pesait sur vous, les
crimes dont vous avez été déclaré coupable, et au lieu -de cette impu-
dence, au lieu de Pinsulte que vous prodiguez & d’honorables témoins 4
songez plutot A vous repentir. - :

Boirgax : Quand on n’a pas commis de faute, on n‘a Pas A se repentir,
Je vous disais donc qu’au-bal de la Porte-Saint-Martin je fis la connais-
sance d'un ciseleur qui se nommait Dulong. Suireau ,” s'il veut dire la
verité peut le déclarer, Morand peut encore lattester, c’est a lui que
s’adressait le rendez-vous en question, et non pas au marchand de bric-
d-brac que je ne connais pas. Voulez-vous bien, M. le président , me
lgirle passer ce billet, que je voie par mes yeux s'il Y a dessus Delont on

ulong.

M. le président ( aprés avoir examiné le billet) : 11

Boireau (aprés le méme examen): (lest juste; il
peut se tromper d’'un U. Au reste, je ne vois pas l'importance qu'on at-
tachejd Delont. I semble que cesoit I'homme l¢ plus capable de tous,De-
puis trois jours que suis ici, je ne m’en suis pas apercu. (On rit,)

M. le procureur-général, pour compléter 'interrogatoire de Boi-
reau, donne lecture de tous ses interrogatoires et de tous ceux de
Fieschi qui se rapportent  I'affaire.

L'audience se termine par I'examen d'une grande partie des nom-
breuses piéces.a conviction qui sont représentées aux accusés et soue
misesd MM. les jurés et aux défensenrs,

L’audience est levée A 5 heures un quart; et renvoyée 3 demain
9 heures trois quarts pour: Faudition des 1émoias,

Dans Tordre de la liste, le témoin Bray est le - troisieme 3 en-
tendre.

proches sanglans & me faire; mais j’ai
! “ai répété cela comme le sachant per-
tandis que ce n'élait de ma part que de simples oui-

Le Messageret

crayon, et
‘)arc Saint-Fargeau.
I y- a deux ans, me
Porte-St-Martin,

¥ a dessus Delong.
Y a Delong; mais on

Ile CONSLIL DE GUERRE DE PARIS.

(Présidence de M. Combes, lieutenant-colone] du 5° régt. de hussards,)
Audience du 29 mars 1836.
EYRANGE TENTATIVE CONTRE LE DROIT DE DEFENSE.

Les défenseurs ont-ils le droit, dans leurs plaidoiries devant les
Conseils de guerre, de parler de la pénalité applicable an
crime ou délit formant la base de U'aceusation P (Oui.)

Gette question ; qui a éé récemment soumise 4 Ia Cour de cassa-
tion , en ce qui concerne les plaidoiries des avocats devant le jury
des Cours d'assises . s'est présentée devant la %'uridicliou milituire’,
par suite de la fausse jnterpréiation qui a été faite 3 cet'e audience
par M. le commissaire du Roi, de I'-rrét rendu pir la Cour supréme,
sur les conclusions conformes de M. le procureur-général Dupin. De
tout temps , les avocats ou autees défensenrs appelés devant les ju-
ges wilitaires , avajent fait porter leurs obsepvations sur la génahté
a applicuer au fait déclaré constant par le Conseil ; nulle prétention
mavaii. eté ¢levée contre cet usage par lofficier assistant A l'audience

au nom du Koi ,
gales.

sation peu grave : dans
venger de son capitaine,
Singulitre vengeauce , il faut I'avouer
salle de police ou de
de son chef de compagnie !

M. de Raucourt
apreés quelques observations sur les faits ,
la peineia 1nfliger 3 Lagenisse.

commissaire du Roi ,
doit point , monsieur le

peine ; c'est contraire 3 la loi. »

fait remarquer au Conseil que M.
qui est contraire aux usages recus.
Cour de cassation a

un jury...
L'avecat
sous l'influence d'un arrét
naux militaires ; il est spécis

cées par les

Tribunaux complexes,

crime ou du délit ; ils n'ont
pera le coupable. Dailleurs, :
seur. peut, devant la Cour d’assises,
fliger. :

_» Devant les Conseils

point & s'enquérir

dire non compleze;

tance du jury. Devant
la question de droit et
tance de la peine.

«

grave et du plus haut intérét pour

fondée en équité. »

mettre fin A cette discussion.

1. avocat : Au président seul appartient
nir la pulice de laudience; mais les Juges
doivent entendre le pour et le contre.

. M. de Wengy:
bl Jai répondu déja I
L'avocat: Jai ndu déja que si les
cient d’abord ¥ ik
quent la loi :

l ils ont ce double caractére.
Lle

président invite les deux

défense.

Apres quelques mots ajoutés
touchant ['accusation, le Conseil, ayant
tances atiénuantes,
son.

égard

CHRONIQUE.

T e

DEPARTEMENS.
— La Cour royale de Nancy a, par arrét da
damné le sieur **, haissier, a 25 o d’amende.
Licle 2 du décret du 29 att 1813 "

sentait plus du double Ju no

copie irrégulitre serait rejetée de |a taxe. Tout

tre l'avoué signataire de cette copie.

— On derit de Gaillac (Tarn), 20 mars :.

« Un mandat d’amener a éi¢ décerné contre
négociant. 1l a quitté Gaillac
pour Amérique. Une perquisition a été f:
Cupait avant son départ ; mais il paraitrait
cun résultat. Clest avec surprise
prisque M. Darles était compromis dans [’
époux Coutaud. 11 appartient 3 i
considération dans le pays.

méme qu'i! arriverait
point réalisée.

» On a arrété encore
assassinat, e premier

aujourd hui ; maj

hier deux individus
se nomme Si¢, dit
hitant depuis quelques années
Ia seear de Thermes, dit Loy Trouilhé.

» Toutes ces arrestations seraient affi
paient sur des personnes suspectes; mais i
se décide A agir que sur les
taillés, »

—= Le suicide chez les gens
peut se concevoir, mais on voit rarement les
déplorable manie. La commune de Lebu
vient pourtant d'étre témoin da suicide d'un
ce qui a donné lieu
rendre & T'école ; I'enfant voulait s'en dispenser,
traindre; il résista,
parti désespéré de

se précipiter, 3

son. On retira ce petit malheureuy. mais on pe

a l'etfet de maintenir le Consell da

apres la déclaration du

) juges mili
comme jurés la culpabilité, comme Jjuges

- Sy = 2 X Uu - ifi l
d’exploit illisible A raisor, g l’extréing té:m?tgrﬁgﬁa“

- mbre de lignes preserit ar les o
sur le umore, Elle a ordonné, eq outre, qﬁe l’ar‘r{é P
extrait, & haissier contrevenant aux frais de ce

meme décret, elle a réservé 3 Thuissier condamné, sy

geantes,
parait

qui ont beaucoup véey
entans attej
Cquitres (Py

et chagriné de Pinsistance g

Victor-Apollon Lagenisse comparaissait sous le poids d'une g
un moment d’humeur, &
ilavait vendu quelqt;es erig
, qUAp AL

imaginée pour obtenir réparation de prés de deux cents j 1
prison, qu'il avait sabis par ordre du colonel ou |

voulant

ollor

ait en peu de mots le rapport de cette affaire.
M. Espivent , jeune officier d'état-major , défenseur de l'accusé,
discute sur la quotiié de |

M. de Wengy , capitaine détat-major , faisant les fonctions de
selive et s'exprime ainsi: « Le défenseur ne
président , discuter sur l'application de la

Cette interrupiion parait surprendre le jeune officier d fen eur
qui prie un avocat présent 4 laudience , de preadre part 3 la dé- ‘
fense de I'accusé. L avocat accepte , se place a cOté de V'officier , et
le commussaire du Roi est parti
d'un faux principe en matitre criminelle, pour faire son observation

M. de Wengy, interrompant : Mais il y a peu de jours que la i
décidé, par un arrét longuement et savamment |||
motivé, qu'on ne devait point parler des peines 4 appliquer devaat

, reprenant : M. le commissaire da Roi nous semble’
ui n'a point été rendu pour les Triou-
ement applicable 1 une nstitation spé- |
ciale, le jury, qui a des régles et des for.nes toutes particulieres tra-
luls de sa création. En effet, les Cours d'assises sont des |
cest-a dire composés de jurés d'une part |
Jugeant le fait, et de magistrats appliquant la peine au fait déclaré
constant. Les jurés, donc, n'ont & apprécier que la matérialité du

dela peine

Jury,

sexpliquer sur la peine 3 in-

de guerre il n’en est pas de méme. Un Con-
seil de guerre est un Tribunal simple, permettez-moi  le mot pour
les membres qui le composent exercent 4 la -

fois les fonctions de Jjurés et de juges. C'est en leur qualité de juges
quils entendent la discussion sur la pénalité, comme les membres de
nos Tribunaux correctionnels et tous autres qui jugent sans I'assis-
ces juridictions on plaide simultanément
la question a fait tout aussi bien que l'impor- | |

Comment serait-il juste d'interdire au défenseur devant un |

- le président, le Conseil se re-

M. de Wengy reproduit quelques-unes des dispositions de Parrét
de la Cour de cassation, et termine en priant M. le président de

, il est vrai , de mainte- |
placés sur lenrs siéges

Les membres du Conseil de guerre forment un

défenseurs 4 faire, dans Vint
de Paccusé Lagenisse, telles observations qu'ils croiront ygjjes égrf:

par l'avocat 2 ce qui a étg déja dit

A quelques circons il
condamne Apollon Lagenisse :(il SIXCIIIIOiS de pn?: Al |

e A S O S ——

14 mars 18
‘écriture

dernier,
efuis,

M. Darles,

depuis six mois, et 8'est embarqug -
dite au domicile qu'il gp. ||

quelle n’aurait ameng ay-

I
» On assure que le sieur Salvy avait €té arrété A Foix. On peﬁsait !L
S celte conjecture ne gest |

4 Toccasion dy mé¢me

Codepals, caltivateur. ha.
seulement cete vll,le. L o o

si elles

et

enfant de 9
a cet acte de désespoir. Sa mare l’: s

€ 52 mgre,

S€s yeux, dans le puits d
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taires appré- |

on d'une copie

au termes dy
0 recours cop- |
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qui frap-
le défen-

, cet officier requiert sans contra~ fi i
l‘a}:plication de la peine? Question '
: ‘accusé! D'aprés ces motifs; 13 |
proposition de M. le commissaire du Roi ne me parait ni légale, ni

Conseil de guerre la faculté de sex liquer sur la peine? Ne :ait-on
pas gu’une fois les débats clos par li*l b
ure daus la chambre des délibérations o il est suivi par le commis- | ’ :
saire du Roi ? Ne sait-on pas que Ia b
diction possible de la &Eense,

lis appli~ |

36, eon-

conformément 3 I’ar- i
!
1

qui pré-

Lserait siguifis pap |

et que la

€ second est

l ne [.‘ra . [
ecte que Vautoritg
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de la crainte et de la douleur de celle qui était témoin du suicide de
son fils.

e A DA TP e

Paris , 29 Mars.

— Les Bedouins étaient destinés A occuper les délibérations de
- nos magistrats presque autant que les armes de nos guerriers.
Oan sait les détails du procks des dix Marocains du théitre de la
Porte-Saint-Martin , contre M. Desormes, directeur du Cirque et du
théatre d'Alger. Oa se rappelle le traité par lequel ils s'engagérent
le 2 juillet 1835 , @ aller avec M. Desormes oit bon lui semble-
rait pour lespace de sixz lunes , A Veffet de donner leurs repré-
sentations des jeux atlastiques , M. Desormes se chargeant de faire
' les frais de nourriture et de transport pour la traversée d’Alger en

| France, de mener les Arabes dans les lieux bons pour le jeu, et
au jour de la séparation, les conduire dans un port de mer sur un
batiment pour Alexandrie ; tout cela sous la clause de prison solide
pour les obligations prises par les Bedouins; mais de quel jour par-
tent les six lunes? Est-ce du départ d'Alger, ou de l'arrivée en
France?

D’une part, l'interpréte algérien Altard a fait lecture aux Bedouins
de Ia traduction du traité écrit en francais. lequel porie formelle-
ment que le point de départ est I'arrivée en France : cet. interpréte
et Joussouf Bélais, témoin du traité, attestent de nouveau, parun
certificat postérieur an procs, cette interprétation.

D'un autre cOté, M. Raynaud, membre de Ulnstitut, M. Jouanin,
secrétaire-interpréte du Rui pour les langues orientales, trouvent
clairement dans la cause ce point de départ -au jour du départ pour
‘Ja-France. ‘

Nécessité donc pour la Cour royale (1™ charbre), saisie de la dif-
ficulté, d’en référer 4 de nouvelles lumitres. M. Try, conseiller, est
en conséquence chargs du rapport de l'affaice; M® Crémieux, avo-
cat, produit une consultation pour les arabes, opine pour le sens le
plus favorable & ces étrangers et fait observer, en terminant cet
écrit, que « toucher le sol de France, pour des esclaves, c'est con-
quérir la liberté. » o\

M. Sylvesire de Sacy, membre de U'lostitut, et M. Delaporte, an-
cien consul de France & Tripoli de Barbarie, consultés par M. le rap-
porteur, sont d’accord sur Uincorrection du texte, espece de patois,
propre aux derniéres classes du peuple _a?gé:men ; Mais sans étre aussi
affirmatifs que MM. Raynaud et Jovanin, ils penchent, 1un et I'au-
tre, pour une explication diverse.

Comment se veconnaitre dans ces ambages, lorsque sartout on
apprend par le certificat de M. Delaporte, que les Arabes emploient
souvent un mot pour sigoifier le contraire du sens naturel ; par
exemple , sortir d' Alger, pour exprimer enirer dans Alger.

La délibération de la Cour, dans la chambre du conseil, a été
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indisposition subite : un sentiment général d'intérét s'est manifesté
4 la rentrée de la Cour pour ce jeune magistrat , objet de Iestime
universelle.

La Cour a décidé que si le texte arabe est obscur et incomplet, et
d'une rédaction vicieuse et incorrecte, le texte néanmoins peut, a
I'égard du passage contesté, étre interprété dans le sens du méme
passage dans le texte francais; et adoptant, en outre, les motifs du
Jugement attaqué par les Bedouins (voir la Gazetle des Tribu-
nanz du 25 mars ), elle a confirmé ce jugement , exécutoire par
corps, en réduisant toutefois de 12,000 fr. & 4,000 fr. la condamna-
tton prenoncée au profit de M. Desormes,contre les Bedouins, décla-
rés libres de tout engagement.

— Un journal parle ce matin d'une scéne de désordre qui aurait
eu lieu dans l'intérieur de la Conciergerie 4 loccasion du refus qu’au-
raient fait les accusés dua complot dit de Neuilly daller 3 la messe.
Voici les faits, tels qu'ils se sont passés, et I'on verra combien ils
sont insignifians.

Le dimanche on dit la messe et les vépres dans la chapelle de la
Conciergerie. Les prisonniers sont libres d'aller 3 l'office, mais on ne
leur en impose pas I'obligation. Dimanche dernier, deux ou trois des
accusés dans l'affaire dite du complot de Neuilly ont assisté 3 la
messe avec grand nombre de détenus; d'autres, au contraire, se sont
retirés, selon I'usage, dans leurs chambres, ou ils ont entonné l'ore-
mus et non pas la Marseillaise, ni aucunes chansons républicsines;
encore ce chant, qui du reste était entonné par dérision, n'a pas duré
cing minutes.

A T'beure des vépres, les chanteurs.du matin ne jugdrent pas a
propos de se rendre a |'office; et par une mesure de prudence, on les
engagea A se retirer dans leursichambres; Texéeution de cet ordre
éprouvait quelques difficultés. C'est alors que les chefs de la maison
(et non pas un brigadier) donntrent avis 3 §l. le préfet de police de
cette esptee ‘de résistance. Ce magistrat envoya quelques gardes
municipaux a la prison; mais 'ordre était entirement rétabli, méme
avant leur arrivée.

~— M. Hagerman nous adresse la lettre suivante, que notre im-
partialité nous fait un devoir de publier :

: Paris, le 29 mars 1836.
Monsieur le rédacteur;

En anooncant que dans I'affaire rela‘ive 2 I'entreprise de I'éclairage
de 1a ville de Paris, M. Moreau s'était désisté et avait ainsi empéché %e
prononcé du jugement que j'attendais en toute confiance, vous avez
ajouté que je déniais cette allégation, qu'a I'époque de 1a révolution de
juillet j’etisse retiré ma mise de fonds de cette entreprise. Pour complé-
ter celte allégation je déclare en outre (et j'en ai la preuve incontestable
entre les mains), que non-seulement je n’ai pas retiré ma mise de fonds,
mais encore que j'ai remboursé a M. Moreau celle qu'il avait engagée

~- Nous recevons de Boulogne les rep
restation de Reybert, et sur une nouye
on espére empécher les résultats.

seignemens sy;
lle tentative delm dl::;

Reybert, inculpé de soustraction & la caisse

gnations  l'aide de faux, a été arrété & Boulogg? a,'}é"‘“s €t congj.
se disposait & Sembarquer pour I'Angleterre, Pendant oo oot Ot il
missaire de police visitait ses papiers, il a essayé ge que le cop.
mort en se frappant auprés du coeur avec un instrumms: i la
reusement les agens de police ayant entendu dy bruit Agu. Hey.
dans le cabinet et l'empécherent d’accomplir son Funes![; Eenﬁl'h'qn
blessures w'étaient pas mortelles. Transféré sur-le-cham ﬁ?em. Ses
il arecu de prompts secours qui ont mis sa vie hors de Ean h'”ﬁ‘ee,
les premiers temps de son séjour dans cet établissement ok

veillance sévre avait été exercée sur lui afin d'éviter up ure sur.
tentative de suicide ; mais comme on s'apercat qu'il paraigs;"mv !
abandonné toute idée de se doniner la mort, on se relicha . 1L avoip
la sévérité premiére. Un matin, profitant de | absence de syn % Peude
il a essayé de s'étrangler au moyen d'un lsc formé avee un%a rdin,
de toile qui servait A attacher son bras od une saignée ay b""de
pratiquée. A l'un des bouts de cette bande de toile if av:i’f

me un lac quil s'était passé autour du cou, et avait &iﬁm
T'autre bout une espéce d'étrier dans lequel il avait passé T'un 4 L3
pieds; puis, en donnant ne secousse, il avait serré le lac de m;e x
a séuangl-r. Pour éire plos str de mourir, it s'était enmm?e =
mouchoi daa la boache et jusque au foud du gosier. Lo o
est arrivi auprds de iui, il ne donoait plus auean signe de Vln' ;
avait la face bleue. On s'est empress¢ de couper le lag et d‘a.-,.:e,t’!;t
le mouchoir, ensuite o't lui a fait une saignée qui I'a I‘appe[éd; .J
vie. On ne désespére pas.de le sauver. , la

Ce malbeareux a protesié ‘de sen innocence, et a dit qu'il ayai

voulu se donuer la mort pour sanver I'honneur de sa famitle ﬁéra"t
par sa comp rulion en justice, alors méme qu'il serait acqui(fe_ o

e —

Le Rédacteur en chef , gérant , DABMAING,

[ iaaas .Y
Grand-bailliage de Heidelberg, grand-duché de Bade,

En cause de M. le comte Francois-Louis de Helmstatt, & Hoe :
contre M. Henri d'Orgon, évéque d'Oltrope, concernaat ' la biffure d'gy
enregistrement aux hypotheéques, le grand-bailliage de ﬂeidelbq-g"l
grand-duché de Bade, prononce par jugement, sous exclusion X

: de Pge-
cusé et de ses prétendus successears en droit, avee leurs excep iogs 1;: ¢
I'enregistrement aux hypotheéques passé le 14 mars 1812, en favgur’d‘u-

ne réclama‘ion de M. I'évéque d’Oltrope, montant a 3800 florins, esta
déclarer comme non-valable, et que la biffare, dans le regist
thécaire, est & ordonner.

ek

jongue. Nous avons appris avec peine que les difficaltés du procts
étaient pas la seule cause , et que M. Try avait éprouvé une

nen

60,000 fr.

Agréez,, etc.”

dans cette entreprise ¢t qui s'élevait 2 300,000 fr., en y ajoutant en sus

Jonas HAGERMAN. !

Heidelberg, le 9 mars 1836,

e hypo-

JUNGHANNS.

L
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LE BORGNE ET LE BOITEUX,

Par ROLAND EAUGHERY, guteur de LA NAPOLITAINE. — 2 vol. in-8°, Prix : 15 fr. — En vente aujourd’hui chez Roux , éditeur, rue des Gravilliqrs, .'i{,

e

sy PEs CuoasthulAue
( Loi du 31 mars 1833.)

Par acte sous teings privés fait sextuple a
Clairvaux, le 22, et A Paris, le 24 mars 1836,
enregistré & Pari, & cette derniére date, par

hambert ;
§ 11 a 6té formé entre : 1° Ameroisk TESTARD,

. demeurant 2 Paris, rue Saint-Denis, 293; 2°

Nicoras-Pierre-Jores METAYER, demeurant
3 Paris, rue du Bac, 36: 3° Lovis-AcHiLLE
CARPENTIER, domicilié a Saint-Quentiv, tant
en son nom (ue comme autorisant son épouse;
4°n Jg.lsfarum?—{lmowm WALLUT , épouse se-
rée quantauxbiens dusieur CARPENTIER,
g:meurant. avec lui; 5° FERDinNA u_)-.i‘usgpa
WALLUT ; et 6° Cuartes-Denis PETIT, tous
deux demenrant a Clairvaux (Aube). .

Une société en nom collectitf ayant pour ob-
jet Pexploitation du service géneral de la mai-
son centrale de détention de Clairvaux, et les
opérations de commerce qui en sont la consé-
quence ; - :

La durée de cette société est de six aps et
demi on buit ans et demi, a partir du 15 fé-
vrier 1837. .

La raison sociale est METAYER, PETIT et
Comp®. T

Chacun des associés concourt & V'administra-
tion de la sociéié, MM. METAYER, PETIT et
CARPENTIER, ont seuls la signature sociale.

Pour extrait.

Suivantacte sous signatiures privées, en date
a Paris do 15 mars 1836, dont I'un des doubles
a €16 enregistré a Paris, le 18 du méwe mois,
folio 25, recto cases 1 et 2. au droit de & f:".
501‘;1:: Francois-JEay ROUILLE, serrurier-mé-
canicien, demeurant @ Paris, rue des Forges,
n°3; ;
Ft M. Josees VALLOD, ingénicur-mécani-
cien, demenrant en la méme ville, rue Saint-
B rnard, 13.

Ont glabli entre eux une société en nom col-
leciii ef en partic pation, conformément auxar-
ticlgs 47,48, 49 et 50 du Code de commeree,
sotf la raison ROUILLE et VALLOD.

Cette société a poar objet I'exploitation d’une
découverte pour laquelle M. VALLOD est bre-

veté, et qui consiste dans V'invention d'un ap-
Fareil destiné & empécher I'évaporation de la
olle farine dans la mouture des grains, eten-
core & re(roidir la farine A la sortie des meules;
I’exploitation pareillement de toutes autres
machines, motamment celies pour la meu-
nerie.

Ladite société, dont le siége sera 3 Paris
dans une maison appartenant 4 M. ROUILLE
a été formée pour 10 années, i dater du 1%
mars 1836. .

La mise sociale a été fixée 2 15,000 fr., dont
moitié 3 fournir par chacune des parties.

Aux termes de l'acte susdit, la société sera
gérée concurremment par les denx associés;
mais M. ROUILLE aura seul la signature pour
la coriespondance et les actes de simple admi-
nistration. Les associés ne pourront souscrire
de letires de change, billets a ordre ou tous au-
Lres engagemens, sans leur consentement réci-
progue, et ces engagemens devront étre revétus
de la signature des deux associés. Dans le cas
ol I'un des associés contreviendrait A cette dis-

sition, les engagemens souscrits au nom de
a société resteront pour le compte de celni
qui lés aura créés.

Les associés seront concurremment chargeés
de la direction des ateliers; de 'admission et
du renvoi des ouvriers et employés; de I'exé-
cution des commandes de travaux meécaniques
de toutes especes ; de tous traités a faire, d'ac-
tes a rédiger : des démarches pour obtenir les
commandes; de Ia surveillance de tous les in-
téréts de la société. Mais M. ROUILLE aura voix
prépondérante,

Poar extrait.

¥
]

Lecury.

11 appert d’un actesous seing privé, fait 3 Pa-
ris, en date du 28 mars 1836, epregistré A Pa-
ris ledit jour:

Que la sociélé qui avait é1é formeée par acle
sous seing privé, daté de Paris le 15avril 1834,
sous la raison GENTIL et DUBOIS, entre MM.
Ermune-Joseen FOL, wégociant & Paris, roe
Cléry, 15; THEODORE-AL: XANDRE-JEAN GEN-
T1L, négociaut, demeurant 3 Paiis, rue Cléry,
15, et Cnarcemacne DUBOIS, négociant, de-
meurant au Havre, rue de Paris, 13, et dont le ter-
me était fxé an 31 décembre 1839, sera dissoute

d;%ré commun accord A partir du 1°*° avril
1836. :
La liguidation sera faite par chagun des as-
sociés qui conserveront la - signature sociale
pour tout ce qui sera nécessaire a cette liqui-
dation.

Pour extrait: .

GeuTiL et Dosois.

11 résulte d'un acte sous seing privé fait an
Havre et enregistré ; !

Entre M. Lovis-Caarixmaexe DUBOIS, né~
gociant, demeurant au Havre, rue de Paris,18.

Et les dénommés audit acte.

Qu’une sociéié est formée entre eux pour
fonder an Havre une banque commerciale.

La raison sociale sera DUBOIS et C®. La so-
ciété existe en nom collectif 4 I'égard de M.
Louis-Cuarremasne DUBOIS, qui a seul la si-
gnature sociale,

Elle existe en eommandite 2 1'égard des per-
sonnes dénommées audit acte, lesquelles s'en-

gent a verser en commandite une somme de
5 millions de fr.

Cette commandite séra divisée en 6 mille ac-
tions de mille francs chacune qui seront trans-
missibles par voie d'endossement. . '

La société commencera le 17 avril 1836, pour
finir le 1¢* avril 1846.

D'un acte passé devant M Preschez ainé, no-
taire 2 Paris, qui en a la minute, et son colle=
gue, le 17 mars 1836, et portant cette mention :
« Enregistré 2 Paris, 12° burean, le 24 mars
1836, vol. 170, folio-195, V°, case 1, recu 5 fr.
el pour décime 50 c. - Signé : Delachevalerie.

11 apﬁ»err.queM.qun-Bnunn-Humun
ISNARD, dépositaire de papier, demeurant &
Paris, rue Thévenot, 12.

M. Jean-Lous-Joskpr-Avrroxse BETHFORT,
ancien agent de change, a Lyon; y demeurant,
rue Royale, 1. i

M. Eror BOICHARD, commissionnaire én pa- !
peterie, demeurant a Paris, rue du Cimetiére~
Sj-André-des-Arts, 7. ;

Ft M. Germain-Férix LOCQUIN, imprimeur, .
demeurant & Paris, rue Notre-Dame-des-Yic-
toires, 16.

Ont déclaré former entre eux et les person-
nes qui y prendraient part par la suite, une .
association avant pour objet la création et I'ex~

ploitation d’une papeterie mécanique a Jouarre
{Seine-et-Marne).

11 a été dit : que M. ISNARD serait seul gé-
rant responsable de ladite soclété, qui est en
commandite a '’égard de tous les autres inté-
ressés actuels et des personnes qui devien-
draient propriétaires d’actions.

Oue la durée de la société serait de 27 années
qui commenceraient du 187 avril 1836, sauf les
cas de liquidation prévus audit acte et ci-apres
énonceés.

La société serait connue sous la dénomination |
de : Papeterie mécanique de La Ferté; le siége
sgrait a Paris, rue Thévenot, 12, et il pourrait
étre changé par la suite.

Que le fonds social avait été fixé 2 325,000 £.,
pour lequel il serait créé 325 actions de 1,000
francs, dont 225 pour servir a la construction
et établissement de 'entreprise, et 100 pour le
fonds de roulement. M. ISNARD a apporté dans
ledite société le droit an bail de ladite usine et
dépendances, ensemble tous les travaux et dé-

nses nécessaires pour approprier cette usine

sa nouvelle destination ; en conséquence, les
225 premiéres actions de n® 1 a 225 ont été
souserites et prises par M. ISNARD qui a di les
recevoir immédiatement, franches, quiltes et
libérées, a4 charge par lui de livrer 1'usine
compléte dans un délai de 6 mois, et qu’il ne
pourrait.dans aucun cas répéter aucune som-
me ou indemnité au-deld. Que les opérations
de la société seraient surveillées par un conseil
com| de trois commissaires choisis par I'as-
semblée générale, leurs fonctions seraient d'n-
ne année. Que les susnommés avaient nommeé,
deés le jour de l'acte dont est extrait, pour com-
missaires, MM. BETHFORT et L UIN. Et
que 'assemblée générale des actionnaires au-
rait le droit : 1° de recevoir la démission du
gérant et d’en agréer un autre sur sa présenta-
tion ; 2° de prolonger la durée de la société

* pour le terps qu'elle jugerait convenable; 3°

d’arréter la dissolution de la société, mais seu-
lement en cas de perte de moitié du capital.
Pour faire publier ledit acte, tous pouvoirs
ont été donnés au perteur d'un extrait.
Pour extrait.
PrEscuRz.

D'un acte sous signatures privées en date i

Paris du 25 l,naré 1836, enregistré le 29 du :
me mois, folio 33, V°, case 1, aux droits de 8 fr.

c.

Fait entre le sieur Frénéric HARDOD
sellier-carrossier, demeurant 3 Paris, mmbf
Provence, 28; d'une part.

Et M. Simox VIGOUREUX, mémes profession

et demeunre ; ; ‘autre i
11 appert que 1a société en nom collectif, for-

mée suivant acte sous signatiives privées en
3 . * i date du25 juillet 1834, envegistré
Que la raison sociale serait B. 1ISNARD et €. |

25 juin
saivant (1833), sous la raison HA!DOU[&.H
VIGOUREUX, pour l'exploitation du com=
merce de sellier-carrossier , dans la susdite
maison rue de Provence. 28, peur 15 )
qui ont commencé 4 conrir le 25 juillet 183
et devaient expirer le 25 juillet 1849 ;

A été dissoute a partir dudit jour 25 mars
1838, et que les parties sont restées t
ment chargées de leur liquidation, ee conser-

vant les fonctions spéciales qu'elles 'étaient as
signées par leur acte de société susdaté,

Pour extrait. AL
J. Camakar.
1! appert d'un acte sous sein, vé fait 2
Paris.pﬁ date du 28 mars 18&5’ 4 gfdﬂrﬂ
Paris, ledit jour; .
_Quiil a été formé une société commerciale
entre Tmovoxe-Arkxassms-Juan GENTIL,

négociant, demeurant A Paris , rue Cléry, 15

TiENN«-Jospm FOL, négociant,

& Paris, rue Cléry, 15; dngz
Et un comina. ditaire dénommé audit acte.
La raison sociale est GENTIL , FOL et C*. 1

siége de la société est 3 Paris; la soci

reencera le 1% avril 1836 pour finir le 31 &
cembre 184i. . “
Chacun des associés a 1a signature seciale.
La commandite est de £00,000 fr.
. Paris, 48 mars 1836.
Pour extrait :

Grwriz et oL,
AWKONCRS IV ZOXAXNN.

VENTE PAR AUTORITE DE JUSTICE.
Sur la place dri Chitelet 3 Paris.
Le mercredi 6 avril 2 midi. Jithé
Consistant en glaces, tableaux, chaiscs,
graphie. et sutres objels. Au comptant.

3

B

de I'entreprise des hommes et D=wgF, constructeur de machines a va- Hanviriz, m® menuisier, le 9 10 A Paris, rue‘du l'auhourg-l’mmﬂ.mn
iyl it i — Chez M. Samson, rue des Deux:
gkt }}“‘MATIDNS' Cof::::]e:;-r{i;:f;iaﬁgg?ﬁ?lm' 10 lllg Colrﬁ:;;,lg:d de vins-traitenr, Vérifica- e L AR uiost G“‘“’E‘"' S P"“‘cﬁmﬂ :
du 21 iars. e il Clhtss 10 12| . tion.” M v PRODUCTIONS DE TITRES. Punorames, 54 — Chez M. g
M™e Jarosch, née Delieil, rue Ste-Anne, 40. Taz ¢ R GuirmARD jeune, md de bois, Concor- M THIRD, entrepreneur de transport du pois- Montmartre, 154. i 3 Paris, rue
Mgl dnine 1ie WL S teniace o | BouemeT. fab. de boutons-fleuriste , dat. 3 ’ ep . : ; LierTE, nourrisseur, de bestiaux, e
M™¢ Fiughing, uée Wibert, rue Laferriére, 2. 3, dat 11 4 : ; : son de Calais & Parig, en cetee ville, ci-de- illy. 55. — Chez M. Ricbominé,
M™e ve uval, née Lamy, rue du Petit-Car- Concordat. - o AmanTon, ancien négociant, Syndicat. 3 vant rue de I'Echiquier, &; actuellement de Reuilly, 85. ez M.
reau, 25. ? ¥ Duceer, md de cuirs, Reddition de 4 Lamovzgux et C°, fab. de papiers Faubours-St.Denis, 118, — Chez M. Morel Montmartre, 84. =
M"e Lagesse, ruedes Deax-Ecus, 23, comptes. : 12 PE’““- Cidture. 1 3 rue Ste-Apolline, 9, ‘ e
M. Leguay, rue Théveuot, 2. LamicaE et femme mds épiciers, DUe Panis, ancienne mde lingére, 1d. 3 LResoseiries, négociant-quincailler, A Paris,
M"® Bryi, rue de la Lune, 45. Remplacement de synd. définitif, 1 rues Neuve-Vivienue, 49, et de la Bourse, 1. BOURSE DU 29 MARS..
M™¢ Brancas, née Darthuy, ruedu Temple, 32. | Cugrew, négociant, Syndicat 1 CLOTURE DES AFFIRMATIONS. — Chez MM. Magpier, rue Montmartre,, 168; T e pi Rt PL D
N "",?;dla‘i‘», rue des Couturcs-Saini-Ger= | ¢, gyance fils, marchand, Concordat. 1 Avvil. Beiioes B‘mincy, rue Saint-Lazare; Bleve, rue de F'SA meas. | | 1..6.7._3:; m—sl,ﬂ i g
hl'}éi %a%&mne. rue Jean-Pain-Mollet, 17, ALESANDEE et 3 Lusuxug, entrepreneur de bati- Jmuc:ty l.}und. 1%, libraires, &diteurs de musi- d lﬁmnnt. 107 565|167 60 107 ‘f!{ﬂ -
M. Mungé, rue de la Roctetoucault, 6. garni, ld. 5 mens, le 1040 ue, rue St-Honoré, 123, — Chez NM. Piban- | K 1831 compt [107 35j— —|— ZiT -
M. Hardoin, clos Payen. 3. MarTI™ et femme, md de c_lrapa, Cloture, 3 Gaxnarp, md de vins, de 1 16 E'elifomt Tue d“‘ﬂon‘_ﬁnf.ns’ 34. — ¥iss eourant |— = —|— TU_ -
} Ni“'® Lefevre, rue du Four-Saint-Germain, 51. | Dame Lorry, et son mari, entrepreneurs Tenge?, marbrier, Je 1 10 | Recier nls: fabricant de tapis, rue Taitbout, | E 1832 compt {— ~|— —— ;. =
| MU Polak, rue de la Fidélité, 22. de voituves publiques, Syndicat. 3 | Catmemingr, menuisier, le 1 121 15 — Cvez MM. Legrand, rue des Fossés- | - Fin coursnt|— —i= “oigy 35 B ﬁ
| e e S R T B s N B R TR
| du jeu T8, BNARD, md failleur, le & Aubusson ; Bellat, au méme lieu.
i TR.BUNAL DE COMMERCE ] Musigs, md de vins, le g3 B.,,L‘z,.f’"c.’,“,’,pmiﬂf' chaussée de Ménilmon- | R.deiap compt |101 50/101 gg {g} g;- .
% DR PAKIS. BoxseviLee, agent d'affaires, Concor- Brovain ainé et Bruvain Vainé et tant, 34. — Chez M. Richomme, rue Mont- | - Fin conrant |— —|101 38775 0
'! - dat, 1 C*, négocians, le ¢ r iy L martre, 84. LErK g dlsp ot |— | T
‘g' I ASSEMBLERS DE CREANCIERS. Buzener jeune, md de vins, Remplace- Davip et femme, mds de vins, le 7 12 | Guerin et Howorf, mds de chevauy, A Paris, in courant i— —l— == — =
i du mercredi 30 mars. ment de Syndicat 2 Lanr, négociant, le : 8| cul-de-sacde la Pompe, 20, rue "ﬂ”"“"ﬂ' IMPRINERIE DE Plﬂlﬂ—m ‘
LI heures. | BrussecL, ancien agent d'affaires, ; D"¢ Paulive Daspourre et C°, Chez M. Pochard, passajze des Petits-I'éres, 6. (MoRINYAR), Tue des rons-Enfant ~ g -
:{ l Horrman, directeur-propriétaire Nouveau Syndicat 21  mdslingers, le 8 12 | Nexyman-Coraenorre, fabricant desavons fins, {4 B
I e [P R T AL 1, TR AR el aite o bbbyt b a5 vt ey i = s r
= . : Yu par fe maire du 4° arrondssemient A
' il Kpregistré 3 Paris, e . pour Iealisation do 12 SigRAMILe, Prges-DEATeRSST
f 1l Recu un frane dix contimes. : :
" ]




